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1. INTRODUCIÓN E CONTEXTUALIZACIÓN  
É evidente que na sociedade actual o coñecemento das linguas estranxeiras convértese 

nunha necesidade crecente. O dominio de ditas linguas implica a posibilidade de acceder a 

outras culturas, costumes e idiosincrasias ó tempo que fomenta as relacións interprofesionais, 

favorece a formación integral do individuo e desenvolve o respecto por outros países, polas 

súas xentes e culturas e permítenos comprender mellor a nosa propia cultura.  

No marco da Unión Europea recoñécese o papel das linguas estranxeiras como elemento 

clave na construcción da dita identidade: unha identidade plurilingüe e multicultural. 

Asemade, é este un dos factores que favorece a libre circulación de persoas e facilita a 

cooperación cultural, económica, técnica e científica entre países.  

 O centro educativo 

Situación: Estamos en Monte Porreiro, un barrio no cal a maioría da poboación é un 

colectivo de clase media e baixa, con problemáticas familiares, moito paro e alumnado de 

procedencia diversa.  

Ensinanzas que oferta o centro:  

- A oferta formativa na E.S.O. consta dos catro cursos.  

- En Bacharelato pódese elixir entre dúas opcións: Ciencias, Humanidades e Ciencias 

Sociais.  

- A Formación Profesional consta de FP Básica de Comercio e FP de grao Medio nas 

familias de Administración e Comercio (Xestión Administrativa e Actividades Comerciais). 

Asemade, contamos cun Ciclo de Grao Medio de Comercialización de Productos 

Alimenatarios en nocturno na modalidade de formación dual.   Temos tamén Ciclos de grao 

Superior nas mesmas familias. Os Ciclos de Administración e Finanzas e Xestión 

Administrativa pódense estudar por curso completo no réxime ordinario, na modalidade 

presencial ou de xeito parcial por módulos formativos no réxime de persoas adultas,  tanto 

en modalidade presencial como a distancia.  

Características singulares: Contamos con moito alumnado de familias desestruturadas 

polo que é difícil a comunicación familiar. Temos tamén un considerable fracaso escolar.  

Por todo isto,  esta programación ha de tentar adaptarse as circunstancias específicas 

destes alumnos e ha de ser revisada periodicamente a fin de lograr obxectivos básicos e 

poder motivar a todo o alumnado, procurando na medida do posible dar atención á 

diversidade.  
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 O alumnado de 2º de bacharelato 

Este ano contamos con dous grupos de 2º de bacharelato cun total de 46 alumnos, cada 

grupo con 23 alumnos. No grupo A atopámonos con  4 repetidores,  e o B con 3. Debemos 

ter en conta que 2 alumnos de 2ºA promocionaron coa materia pendente de 1º de 

bacharelato e 4 de 2ºB. 

  

2. CONTRIBUCIÓN AO DESENVOLVEMENTO DAS COMPETENCIAS CLAVE 
 A materia de inglés como primeira ou segunda lingua estranxeira contribúe á adquisición de 

todas as competencias, mais especialmente á Competencia en Comunicación lingüística 

(CCL), completando, enriquecendo e enchendo de novos matices comprensivos e 

expresivos a citada capacidade comunicativa do alumno. A súa aprendizaxe, baseada nas 

habilidades comunicativas, contribúe ao desenvolvemento da devandita competencia no 

mesmo senso no que o fai a segunda lingua estranxeira e as linguas maternas. A achega 

dunha lingua estranxeira ao desenvolvemento da competencia en comunicación lingüística é 

primordial no discurso oral ao adquirir as habilidades de escoitar, falar e conversar, e mellora 

a competencia comunicativa xeral ao desenvolver a habilidade para expresarse, oralmente e 

por escrito, utilizando as convencións e a linguaxe apropiada a cada situación, interpretando 

diferentes tipos de discurso en contextos e con funcións diversas.  

O recoñecemento e a aprendizaxe progresiva das regras de funcionamento do sistema 

interno da lingua estranxeira, a partires das linguas que se coñecen, mellorará a adquisición 

desta competencia.  

No curso de 2º bacharelato, así como facemos con todo o noso alumnado dende 1º 

ESO, a lingua a empregar na clase por alumnado e profesora é o inglés xa que é a única 

maneira de aprender proporcionándolle sempre un input un pouco maior do que son 

capaces de producir (i+1) tanto na expresión como na comprensión oral e escritas. Neste 

nivel xa serán capaces de levar a cabo tarefas de lingua máis complexas como role-plays, 

debates ou presentación orais. 

A Competencia matemática e competencias básicas en ciencia e tecnoloxía implica a 

aplicación do razoamento matemático e as súas ferramentas para describir, interpretar e 

predicir distintos fenómenos no seu contexto. Aínda que non é a competencia á que maior 

contribución podemos darlle, si traballaremos coa habilidade de usar números de xeito sinxelo 

e o razonamento matemático en distintas unidades desta programación como na unidade 5. 
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Esta materia é unha boa facilitadora do desenvolvemento das Competencias sociais e cívicas 

(CSC). No estudo das linguas estranxeiras é especialmente relevante o traballo en grupo e en 

parellas, e, a través destas interaccións, apréndese a participar, a expresar as ideas propias e 

a escoitar as dos demais, desenvólvese a habilidade para construír diálogos, negociar 

significados, tomar decisións valorando as achegas dos compañeiros, conseguir acordos e, 

en definitiva, favorece aprender de e cos demais.  

   

As tres competencias que acabamos de citar están en relación directa coa competencia 

dixital(CD). O coñecemento do inglés facilita o acceso á información que se pode atopar nesa 

lingua (á vez que ofrece a posibilidade de utilizala na comunicación persoal a través do correo 

electrónico ou en intercambios con mozos/as doutros lugares), creando contextos reais, 

comunicativos e funcionais de interacción oral e escrita. Neste curso, o alumnado empregará 

a Aula Virtual tanto para reforzar o tratado na clase como para a entrega de tarefas. 

Asímesmo, no caso dun confinamento dun alumno, grupo  de alumnos ou todo o grupo, 

empregaremos este medio xunto coa versión interactiva do libro de texto para continuar co 

desenvolvemento das clases.  

 O currículo de inglés inclúe especificamente un achegamento a manifestacións culturais e 

sociais propias da lingua e dos países nos que se fala; xa que logo, contribúe a adquirir a 

competencia da conciencia e expresións culturais(CCEC) ao propiciar a paulatina 

aproximación a obras, monumentos, composicións ou autores que contribuíron á creación 

artística e histórica. Así mesmo, contribúe ao desenvolvemento desta competencia ao facilitar 

a expresión das opinións, gustos e emocións que producen as manifestacións culturais e 

artísticas e ao favorecer traballos creativos individuais e en grupo, tales como a procura de 

información, análise, realización e representación de simulacións e narracións.  

Neste curso traballaremos o libro de lectura adaptado The Murders in the Rue Morgue and 

other stories do autor norteamericano Edgar Allan Poe achegándo ao alumnado aos xéneros 

do terror e detectivesco así como ao contexto histórico da España da inquisición. 

 O coñecemento do inglés  contribúe á adquisición da Competencia do sentido da iniciativa e 

espírito emprendedor (CSIEE) en varios sentidos. O currículo fomenta o traballo cooperativo 

na aula, o manexo de recursos relacionados coa competencia artística e cultural, recursos 

persoais e habilidades sociais de colaboración e negociación, o que supón poñer en 

funcionamento determinados procedementos que permiten o desenvolvemento de iniciativas 
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e a toma de decisións respecto da planificación, organización e xestión do traballo, 

propiciando así a autonomía e a iniciativa persoal.    

Por último, a Competencia matemática e competencias básicas en ciencia e tecnoloxía 

implica a aplicación do razoamento matemático e as súas ferramentas para describir, 

interpretar e predicir distintos fenómenos no seu contexto. Aínda que non é a competencia á 

que maior contribución podemos darlle, si traballaremos coa habilidade de usar números de 

xeito sinxelo e o razonamento matemático en distintas unidades desta programación como na 

unidade 3 “Enjoy de Show”mediante a interpretación de gráficas e diagramas ou ao comparar 

os prezos de distintos aloxamentos ou na unidade 2 “Living Well” sobre a saude e mediciña. 

 

3.  CONCRECIÓN DOS OBXECTIVOS DE 2º DE BACHARELATO 
3.1. OBXECTIVOS XERAIS DO BACHARELATO 

De acordo co 1105/2014, de 26 de decembro, o Bacharelato ten como finalidade 

proporcionar ao alumnado formación, madurez intelectual e humana, coñecementos e 

habilidades que lles permitan desenvolver funcións sociais e incorporarse á vida activa 

con responsabilidade e competencia. Así mesmo, capacitará ao alumnado para acceder 

á educación superior. O Bacharelato contribuirá a desenvolver nos alumnos e as 

alumnas as capacidades que lles permitan: 

▪ Exercer a cidadanía democrática, desde unha perspectiva global, e adquirir unha 

conciencia cívica responsable, inspirada polos valores da Constitución española así 

como polos dereitos humanos, que fomente a corresponsabilidade na construción 

dunha sociedade xusta e equitativa. 

▪ Consolidar unha madurez persoal e social que lles permita actuar de forma 

responsable e autónoma e desenvolver o seu espírito crítico. Prever e resolver 

pacíficamente os conflitos persoais, familiares e sociais. 

▪ Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportunidades entre homes e mulleres, 

analizar e valorar críticamente as desigualdades e discriminacións existentes, e en 

particular a violencia contra a muller e impulsar a igualdade real e a non discriminación das 

persoas por calquera condición ou circunstancia persoal ou social, con atención especial ás 

persoas con discapacidade. 

▪ Afianzar os hábitos de lectura, estudo e disciplina, como condicións necesarias para o 

eficaz aproveitamento da aprendizaxe, e como medio de desenvolvemento persoal. 
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▪ Dominar, tanto na súa expresión oral como escrita, a lingua castelá e, no seu caso, a 

lingua cooficial da súa Comunidade Autónoma. 

▪ Expresarse con fluidez e corrección nunha ou máis linguas estranxeiras. 

▪ Utilizar con solvencia e responsabilidade as tecnoloxías da información e a comunicación. 

▪ Coñecer e valorar críticamente as realidades do mundo contemporáneo, os seus 

antecedentes históricos e os principais factores da súa evolución. Participar de forma 

solidaria no desenvolvemento e mellora da súa contorna social. 

▪ Acceder aos coñecementos científicos e tecnolóxicos fundamentais e dominar as 

habilidades básicas propias da modalidade elixida. 

▪ Comprender os elementos e procedementos fundamentais da investigación e dos 

métodos científicos. Coñecer e valorar de forma crítica a contribución da ciencia e a 

tecnoloxía no cambio das condicións de vida, así como afianzar a sensibilidade e o 

respecto cara ao medio ambiente. 

▪ Afianzar o espírito emprendedor con actitudes de creatividade, flexibilidade, iniciativa, 

traballo en equipo, confianza nun mesmo e sentido crítico. 

 

b) Desenvolver a sensibilidade artística e literaria, así como o criterio estético, como 

fontes de formación e enriquecemento cultural. 

c) Utilizar a educación física e o deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e social. 

d) Afianzar actitudes de respecto e prevención no ámbito da seguridade viaria. 
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3.2. OBXECTIVOS, CONTIDOS E CRITERIOS DE AVALIACIÓN DE 2º DE BACHARELATO 

 
 Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato  

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 

 Bloque 1. Comprensión de textos orais  

a 

b 

c 

f 

B1.1. Estratexias de comprensión: 

Mobilizació n de información previa sobre 
o tipo de tarefa e o tema. 

 

Identificaci ón do tipo de escoita necesario 
para realizar a tarefa (global, selectiva, 
detallada, etc.). 

 

Identificaci ón do tipo textual, adaptando a 
comprensión a el. 

 

Distinción de tipos de comprensión 
(sentido xeral, información esencial, 
puntos principais, detalles relevantes e 
implicacións). 

 

Formulació n de hipóteses sobre o contido 
e o contexto. 

Inferencia e formulación de hipóteses 
sobre significados a partir da comprensión 
de elementos significativos, lingüísticos e 
paralingüísticos. 

 

Reformulación de hipóteses a partir da 
comprensión de novos elementos. 

 

B1.2.  Recoñecemento   dos   marcadores c o 
n v e r s a c i o n a i s m á i s h a b i t u a i s : 

B1.2. Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para comprender o 
sentido xeral; a información esencial; os 
puntos principais; os detalles relevantes; 
información, ideas e opinións tanto 
implícitas como explicitas do texto, 
formuladas de maneira clara; e matices 
como a ironía ou o humor, ou o uso poético 
ou estético da lingua cando a imaxe facilita 
a comprensión. 

B1.3. Distinguir e aplicar á comprensión do 
texto oral as funcións e os significados 
específicos xeralmente asociados a 
diversas  estruturas   sintácticas   de   uso  
c o m ú n s e g u n d o o c o n t e x t o d e 
comunicación (por exemplo, estrutura 
interrogativa para expresar admiración). 

B1.4. Comprender o esencial de conversas ou 
debates sobre temas educativos ou 
profesionais da súa área de interese, 
desenvolvidos nunha linguaxe sen usos 
idiomáticos, e extraer información 
específica relevante aínda que non se 
comprenda a totalidade dos textos. 

B1.5. Recoñecer os significados e 
intencións comunicativas expresas de 
patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de 
entoación de uso común e máis 
específicos, así como algunhas de carácter 
implícito (incluíndo a ironía e o humor), 

PLEB 1 . 1 . Comprende inst rucións,  
anuncios, declaracións e mensaxes 
detalladas, dados cara a cara ou por outros 
medios, sobre temas concretos, en 
linguaxe estándar e a velocidade normal 
(por exemplo, declaracións ou mensaxes 
institucionais). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB1.3. Comprende, en debates e 
conversas informais sobre temas habituais 
ou do seu interese, a postura ou punto de 
vista das persoas interlocutoras, así como 
algúns sentidos implícitos e matices como 
a ironía ou o humor. 

 

CCL 

CCA 

CSC 

CCEC 
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verificadores, expresivos, apelativos e 
fáticos. 

 

 

cando a articulación é clara. 

B1.6. Ientificar as ideas principais, 
información detallada e implicacións xerais 
de textos de certa lonxitude, ben 
organizados e lingüisticamente complexos, 
nunha variedade de lingua estándar e 
articulados a velocidade normal, que traten 
temas tanto concretos como abstractos, 
incluso se son de carácter técnico cando 
estean dentro do propio campo de 
especialización ou de interese nos ámbitos 
p e r s o a l , p ú b l i c o , e d u c a t i v o e 
laboral/profesional, sempre que as 
condicións acústicas sexan boas e se 
poidan confirmar certos detalles. 

B1.7. Comprender as ideas principais e as 
específicas máis relevantes de textos 
gravados ou audiovisuais emitidos en 
lingua estándar, con claridade na fala, e 
sen condicións externas que dificulten a 
comprensión. 

   

PLEB1.4. Comprende, nunha conversa formal 
na que participa, no ámbito educativo ou 
ocupacional, información detallada e 
puntos de vista e opinións  sobre temas da 
súa especialidade e relativos a liñas de 
actuación e outros procedementos 
abstractos, sempre que poida confirmar o 
que o interlocutor quixo dicir e conseguir 
aclaracións sobre os aspectos ambiguos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

 

   

PLEB1.5. Comprende a liña argumental, as 
ideas principais, os detalles relevantes e as 
implicacións xerais en presentacións, 
conferencias ou seminarios de certa 
extensión e complexidade sobre temas 
educativos ou profesionais da súa área de 
interese, tanto concretos como abstractos, 
sempre que haxa marcadores que 
estruturen o d i scurso e guíen a 
comprensión. 

CCL 

CCA 

CSC 

CCEC 
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PLEB1.6. Comprende o contido da 
información da maioría do material gravado 
ou re t ransmi t ido nos medios de 
comunicación, relativo a temas de interese 
persoal, identificando o estado de ánimo, o 
ton e mesmo o humor do falante, sempre 
que o discurso estea articulado con 
claridade, nunha variedade de lingua 
estándar e a velocidade normal. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

 
Bloque 2. Producción de textos orais: expresión e interacción 

 

 

 
Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato 

 

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 

a 

b 

c 

f 

B2.1. Estratexias de produción: 

Planificació 

n: 

Identificaci 

ón do contexto, do destinatario e da 
finalidade da produción ou da 
interacción. 

Percepción 

da mensaxe con claridade, distinguindo 
a súa idea ou ideas principais e a súa 
estrutura básica. 

Adecuació 

n do texto ao destinatario, ao contexto 
e á canle, aplicando o rexistro e a 
estrutura de discurso adecuados a 
cada caso, e escollendo os expoñentes 
lingüísticos necesarios para lograr a 
intención comunicativa. 

Activación 

dos coñecementos previos sobre 
modelos e secuencias de interacción, e 
elementos lingüísticos previamente 

B2.1. Coñecer, seleccionar con coidado e 
saber aplicar eficazmente e con certa 
naturalidade as estratexias adecuadas para 
producir textos orais de diversos tipos e de 
certa lonxitude, planificando o discurso 
segundo o propósito, a situación, os 
interlocutores e a canle de comunicación; 
recorrendo á paráfrase ou a circunloquios 
cando non se atopa a expresión precisa, e 
identificando e corrixindo os erros que 
poidan provocar unha interrupción da 
comunicación. 

B2.2. Construír textos claros e co detalle 
suficiente, ben organizados e  adecuados 
ao interlocutor e ao propósito comunicativo, 
sobre temas diversos, xerais e máis 
específicos dentro do propio campo de 
especialidade ou de interese, e defender un 
punto de vista sobre temas xerais ou 
relacionados coa propia especialidade, 
indicando os proles e os contras das 
opcións, así como tomar parte activa en 
conversas formais ou informais de certa 

PLEB2.1. Diferencia adecuadamente a 
produción  do   texto   oral   espontáneo 
( s i n taxe l imi tada, es t ratex ias  de 
compensación, negociación do significado 
co interlocutor, etc.) do planificado, e 
considera as características que este 
comparte coa lingua escrita (planificación, 
redundancia informativa, elementos de 
cohesión, etc.). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB2.2. Fai presentacións de certa 
duración sobre temas do seu interese 
educativo  ou  relacionados  coa   súa  
e s p e c i a l i d a d e ( p o r e x e m p l o , o 
desenvolvemento dun experimento 
científico, ou unha análise de aspectos 
históricos, sociais ou económicos), cunha 
estrutura clara que axuda os oíntes a 
fixárense nos aspectos máis importantes, e 
demostrando seguridade á hora de 
contestar  preguntas do audi tor io  
formuladas con claridade e a velocidade 
normal. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 
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asimilados e memorizados. 

Execución: 

Expresión 

da mensaxe  con  c l a r i dade  e 
c o h e r e n c i a , e s t r u t u r á n d o a 
adecuadamente e axustándose, de ser 
o caso, aos modelos e ás fórmulas de 
cada tipo de texto. 

Reaxuste 

da tarefa (emprender unha versión 
máis modesta desta) ou da mensaxe 
(facer concesións no que realmente lle 
gustaría expresar), tras valorar as 

lonxitude, desenvolvéndose cun grao de 
corrección e fluidez que permita manter a 
comunicación. 

B2.3. Utilizar correctamente, sen erros que 
conduzan a malentendidos, as estruturas 
morfosintácticas, os patróns discursivos e 
os elementos de coherencia e de cohesión 
de uso común e máis específico, 
seleccionándoos en función do propósito 
comunicativo no contexto concreto (por 
exemplo, o uso da voz pasiva en 
presentacións de carácter educativo, ou de 
frases de relativo para facer unha 

PLEB2.3. Participa con soltura en 
conversas informais cara a cara ou por 
teléfono, ou por outros medios técnicos, 
nas que describe con detalle feitos, 
experiencias, sentimentos e reaccións, 
soños, esperanzas e ambicións, e 
responde adecuadamente aos sentimentos 
que expresan os seus interlocutores; 
describe con detalle experiencias persoais 
e as súas reaccións ante elas; expresa con 
convicción crenzas, acordos e desacordos, 
e explica e xustifica de maneira persuasiva 
as súas opinións e proxectos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 
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dificultades e os recursos lingüísticos 
dispoñibles. 

Aproveitam 

ento dos coñecementos previos 
sacándolle o maior partido (utilizar 
linguaxe "prefabricada", etc.). 

Cooperació 

n na interacción con outras persoas, 
verificando a comprensión propia e das 
demais persoas, e cooperando 
activamente na realización das tarefas 
de comunicación. 

Compensa 

ción das carencias lingüísticas 
mediante procedementos lingüísticos 
ou paralingüísticos: 

– Lingüístico 

s: 

– Modificació 

n de palabras de significado 
parecido. 

descrición detallada). 

B2.4. Ler en voz alta con énfase expresiva de 
xeito que poidan recoñecerse as ideas 
clave, utilizando o ritmo e as pautas para 
facer a lectura comunicativa, engadindo 
algún comentario persoal ao texto 
(aclaración de palabras, algún novo 
exemplo, unha alusión a experiencias 
compartidas,   etc.)   e   corrixíndose   con 
n a t u r a l i d a d e n o c a s o d a l g u n h a 
equivocación. 

B2.5. Planificar e articular o texto oral 
segundo a función ou as funcións 
comunicativas principais e secundarias en 
cada caso, seleccionando os expoñentes 
das devanditas funcións segundo os seus 
matices de significación, e os patróns 
discursivos dos que se dispón para 
presentar e organizar a información, 
deixando claro o que se considera 
importante (por exemplo, mediante 

PLEB 2.4. Toma parte adecuadamente en 
conversas formais, entrevistas, reunións e 
debates de carácter educativo ou 
ocupacional, achegando e pedindo 
información relevante e detallada sobre 
aspectos concretos e abstractos de temas 
cotiáns e menos habituais nestes 
contextos; explicando os motivos dun 
problema complexo e pedindo e dando 
instrucións ou suxestións para resolvelo; 
desenvolvendo argumentos de forma 
comprensible e convincente e comentando 
as contribucións dos interlocutores; 
opinando e facendo propostas xustificadas 
sobre futuras actuacións. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB2.5. Participa na interacción 
verificando a comprensión propia e das 
demais persoas, e cooperando activamente 
n a r e a l i z a c i ó n d a s t a r e f a s d e 
comunicación, cun bo grao de fluidez e 
claridade, malia algúns erros esporádicos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 



10 | P a g e  

 

 

 
Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato 

 

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 

 
Definición 

ou parafrase dun termo ou dunha 
expresión. 

Produción 

de au tocor recc ión ,   f a l sos 
c o m e z o s , r e p e t i c i ó n s e 
circunloquios. 

Paralingüís 

ticos. 

Petición de 

axuda ou clarificación. 

Sinalizació 

n de obxectos, uso de  deícticos 
ou realización de accións que 
aclaran o significado. 

U s o d e 

linguaxe corporal culturalmente 
pertinente (xestos, expresións 
faciais, posturas, contacto visual 
ou corporal, e proxémica). 

U s o d e 

sons extralingüísticos e calidades 
prosódicas convencionais. 

U s o d o s 

elementos   prosódicos   (pausas, 
r i t m o e e n t o a c i ó n ) c o m o 
substitutos dos marcadores 
discursivos para indicarlle á 
persoa destinataria ou oínte as 
partes do discurso que deben ser 
cointerpretadas. 

B2.2. Rutinas ou modelos de interacción 
segundo o tipo de situación de comunicación 
en contextos informais e formais máis 
habituais. 

estruturas enfáticas), ou os contrastes ou 
as digresións con respecto ao tema 
principal. 

B2.6. Expresarse con relativa facilidade e 
naturalidade, e cun grao de fluidez que 
permita desenvolver o discurso sen moita 
axuda do interlocutor, aínda que poidan 
darse algúns problemas de formulación que 
retarden algo o discurso ou que requiran 
expor de maneira distinta o que se quere 
dicir. 

B2.7. Xestionar a interacción de maneira 
eficaz en situacións habituais, respectando 
e tomando a quenda de palabra con 
amabilidade e cando se desexa, e 
axustando a propia contribución á dos 
interlocutores, percibindo as súas 
reaccións, e defenderse en situacións 
menos rutineiras, e mesmo difíciles (por 
exemplo, cando a persoa interlocutora 
acapara a quenda de palabra, ou cando a 
súa contribución é escasa e hai que encher 
as lagoas comunicativas ou animala a 
participar). 

PLEB2.6. Realiza unha entrevista cun patrón 
es truturado de preguntas establecido 
con anterioridade,  formulando p r e g u n t a 
s c o m p l e m e n t a r i a s o u respondendo 
a elas, reaccionando ante unha resposta 
que non entenda, e interactuando para 
pedir repeticións e confirmar a comprensión 
mutua. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

 
Bloque 3. Comprensión de textos escritos 
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a 

b 

c 

f 

B3.1. Estratexias de comprensión: 

Mobilizació 

n de información previa sobre o tipo de 
tarefa e o tema a partir da información 
superficial e paratextual: proveniencia do 
texto, imaxes, organización na páxina, 
títulos de cabeceira, etc. 

Identificaci 

ón do tipo de lectura demandado pola 
tarefa (en superficie ou oceánica, 
selectiva, intensiva ou extensiva). 

Identificaci 

ón do tipo textual, adaptando a 
comprensión a el. 

Distinción 

de tipos de comprensión (sentido xeral, 
información esencial, puntos principais, 
detalles relevantes e implicacións). 

Formulació 

n de hipóteses sobre o contido e o 
contexto. 

Inferencia 

e formulación de hipóteses sobre 
significados a partir da comprensión de 
elementos significativos, lingüísticos e 
paratextuais. 

Reformulac 

ión de hipóteses a partir da comprensión 
de novos elementos. 

B3.1. Uso de diferentes estratexias de lectura 
como a identificación da intención 
comunicativa, a anticipación da información 
a partir dos elementos textuais e non 
textuais, o uso do contexto, a aplicación de 
regras de formación de palabras para inferir 
s igni f icados e a organización da 
información e o tipo de texto. 

B3.2. Coñecer e saber aplicar as 
estratexias adecuadas para comprender o 
sentido xeral, a información esencial, os 
puntos principais, os detalles relevantes; 
información, ideas e opinións tanto 
implícitas como explícitas do texto, se están 
claramente sinalizadas; e matices como a 
ironía ou o humor, ou o uso poético ou 
estético da lingua, formulados de xeito 
claro. 

B3.3. Seguir instrucións de certa 
complexidade e extensión tanto do ámbito 
público como do propio da especialidade, 
aínda que sexa necesario apoiarse para a 
comprensión en soportes visuais como 
debuxos, bosquexos e outros. 

B3.4. Identificar as ideas principais, 
información detallada e implicacións xerais 
de textos de certa lonxitude, ben 
organizados e lingüisticamente complexos, 
nunha variedade de lingua estándar e que 
traten de temas tanto concretos como 
abstractos, mesmo se son de carácter 
técnico, cando estean dentro do propio 
campo de especialización ou de interese, 
nos ámbitos persoal, público, educativo e 
laboral ou profesional, sempre que se 

PLEB3.1. Entende detalles relevantes e 
implicacións de anuncios e material de 
carácter publicitario sobre asuntos do seu 
interese persoal (por exemplo, carteis, 
folletos, pancartas ou grafitti), educativo 
(por exemplo, carteis científicos) ou 
profesional (por exemplo, boletíns 
informativos ou documentos oficiais). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB3.2. Comprende a información, a 
intención e as implicacións de notas e 
correspondencia persoal en calquera 
soporte, incluídos foros e blogs, nos que se 
transmiten e se xustifican de xeito detallado 
información, ideas e opinións sobre temas 
concretos e abstractos de carácter persoal 
e dentro da súa área de interese. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB3.3. Comprende instrucións extensas e 
complexas dentro da súa área de interese 
ou a súa especialidade, incluíndo detalles 
sobre condicións e advertencias, sempre 
que poida volver ler as seccións difíciles 
(por exemplo, sobre instrumentos de 
medición ou de procedementos 
científicos). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB 3 . 4 . Comprende os detal les re l 
evantes e as impl icac ións de 
correspondencia formal de institucións 
públicas ou entidades privadas como 
universidades, empresas ou compañías de 
servizos, sobre temas concretos e 
abstractos de carácter persoal e educativo, 
dentro da súa área de interese ou a súa 
especialidade. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 
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poidan reler as seccións difíciles. 

B3.5. Recoñecer globalmente e con detalle a 
liña argumental no tratamento do asunto 
presentado en xornais, revistas, guías, 
páxinas web e novelas, e distinguir entre 
información, opinión e persuasión, así  
como comprender en textos literarios as 
relacións entre os personaxes e os motivos 
que os impulsan a actuar. 

B3.6. Ler con fluidez textos de ficción e 
literarios contemporáneos e relacionados 
cos propios intereses e as necesidades nos 
ámbitos persoal, público, educativo e 
laboral ou profesional, ben estruturados, en 
rexistro estándar da lingua e escritos sen 
modismos pouco frecuentes. 

PLEB3.5. Entende, en textos de referencia e 
consulta, en soporte tanto impreso como 
dixital, información detallada sobre temas 
da súa especialidade nos ámbitos 
educativo ou ocupacional, así como 
información concreta relacionada con 
cuestións prácticas en textos informativos 
oficiais, institucionais ou corporativos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB3.6. Comprende a información, as ideas 
e as opinións implícitas en noticias e 
artigos xornalísticos e de opinión ben 
estruturados e de certa lonxitude que tratan 
dunha variedade de temas de actualidade 
ou máis especializados, tanto concretos 
como abstractos, dentro da súa área de 
interese, e localiza con facilidade detalles 
relevantes neses textos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB3.7. Comprende os aspectos 
principais, detalles relevantes, algunhas 
ideas implícitas e o uso poético da lingua 
en textos literarios que presenten unha 
estrutura accesible e unha  linguaxe  non  
m o i i d i o m á t i c a , e n o s q u e o 
desenvolvemento do tema ou da historia, 
os personaxes centrais e as súas relacións, 
ou o motivo poético, estean claramente 
sinalizados con marcadores lingüísticos 
doadamente recoñecibles. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

 
 Bloque 4. Produción de textos escritos: expresión e interacción 
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a 

b 

c 

f 

B4.1.Estratexias de produción: 

Planificació 

n: 

Mobilizació 

n e coordinación das propias 
competencias xerais e comunicativas, 
co fin de realizar eficazmente a tarefa 
(repasar o que se sabe sobre o tema, o 
que se pode ou se quere dicir, etc.) 

Localizació 

n e uso adecuado de recursos 
lingüísticos ou temáticos (uso dun 
dicionario ou dunha gramática, 
obtención de axuda, etc.) 

Execución: 

Elaboració 

n dun borrador. 

Estruturaci 

ón do contido do texto. 

Organizaci 

ón do texto en parágrafos abordando 
en cada un unha idea principal, 
conformando entre todos o seu 
significado ou a idea global. 

Discriminac 

ión das propiedades textuais de 
coherencia, cohesión e adecuación. 

Expresión 

da mensaxe con claridade axustándose 
aos modelos e ás fórmulas de cada tipo 
de texto. 

Reaxuste 

B4.1. Utilizar estratexias que faciliten un estilo 
de escritura sinxelo e fluído, evitando o uso 
de palabras ou estruturas das que non se 
estea seguro e seguindo 
adecuadamente o proceso de escritura: 
planificación do texto, selección das ideas 
pertinentes ao propósito comunicativo, 
presentación das ideas segundo o tipo de 
texto, organizac ión adecuada en 
parágrafos, e revisión da coherencia, a 
cohesión, a ortografía, a puntuación e as 
concordancias. 

B4.2. Coñecer, seleccionar e aplicar as 
estratexias máis adecuadas para elaborar 
textos escritos ben estruturados e de certa 
lonxitude; por exemplo, integrando de 
maneira apropiada información relevante 
procedente de fontes diversas, ou 
reaxustando o rexistro ou o estilo (incluíndo 
léxico, estruturas sintácticas e patróns 
discursivos) para adaptar o texto ao 
destinatario e ao contexto específicos. 

B4.3. Escribir, en calquera soporte, textos ben 
estruturados sobre unha ampla serie de 
temas relacionados cos propios 
intereses ou a especialidade, facendo 
descricións claras e detalladas; sintetizando 
información e argumentos extraídos de 
diversas fontes e organizándoos de 
maneira lóxica; e defendendo un punto de 
vista sobre temas xerais, ou máis 
específico, indicando os proles e os contras 
das opcións, utilizando para iso os 
elementos lingüísticos adecuados para 

PLEB4.1. Escribe informes en formato 
convencional e de estrutura clara 
relacionados coa súa especialidade (por 
exemplo, o desenvolvemento e as 
conclusións dun experimento, sobre un 
intercambio lingüístico, unhas prácticas ou 
un traballo de investigación), ou menos 
habituais (por exemplo, un problema 
xurdido durante unha estadía no 
estranxeiro), desenvolvendo un argumento, 
razoando a favor ou en contra dun punto  
de vista concreto, explicando as vantaxes e 
as desvantaxes de varias opcións, e 
achegando conclusións xustificadas. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB4.2. Describe un tema, un texto, un 
suceso ou un evento dando unha idea xeral 
que  permita   recoñecelo   con   claridade, 
e x p l i c a n d o a s s ú a s p a r t e s o u 
circunstancias, e ofrecendo unha opinión 
persoal argumentada. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB4.3. Completa un cuestionario 
detallado con información persoal, 
educativa ou laboral (por exemplo, para 
matricularse nunha universidade, solicitar 
un traballo, abrir unha conta bancaria ou 
tramitar un visado). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB4.4. Escribe, en calquera soporte ou 
formato, un currículo detallado, xunto 
cunha carta de motivación (por exemplo, 
para ingresar nunha universidade 
estranxeira, ou presentarse como 
candidato/a a un posto de traballo). 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

 

 
Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato 

 

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 



14 | P a g e  

 

 
da tarefa (emprender unha versión 
máis modesta desta) ou da mensaxe 
(facer concesións no que realmente lle 
gustaría expresar), tras valorar as 
dificultades e os recursos dispoñibles. 

– Aproveitam 

ento dos coñecementos previos 
sacándolles o maior partido (utilizar 
linguaxe "prefabricada", etc.). 

Revisión: 

Identificaci 

ón de problemas, erros e repeticións. 

Verificación 

da progresión e da coherencia. 

Atención 

ás convencións ortográficas e aos 
signos de puntuación. 

Reescritura 

definitiva. 

Presentaci 

ón coidada do texto (marxes, limpeza, 
tamaño da letra adecuado, uso 
normativo de maiúsculas e minúsculas, 
etc.). 

dotar o texto de cohesión e coherencia, e 
manexando un léxico adaptado ao contexto 
e ao propósito comunicativo que se 
persegue. 

B4.4. Planificar e articular o texto escrito 
segundo a función ou as funcións 
comunicativas principais e secundarias en 
cada caso, seleccionando os expoñentes 
das devanditas funcións segundo os seus 
matices de significación, e os patróns 
discursivos dos que se dispón para 
presentar e organizar a información, 
deixando claro o que se considera 
importante (por exemplo, mediante 
estruturas enfáticas), ou os contrastes ou 
as digresións con respecto ao tema 
principal. 

B 4 . 5 . E laborar  resumos e notas  
recapitulativas, con claridade, exactitude, 
coherencia e fidelidade ao texto orixinal. 

B4.6. Presentar os textos escritos de maneira 
coidadosa (con atención a marxes, 
riscaduras, liñas dereitas, letra clara, letras 
m a i úscul  as e m i núscul  as cando 
corresponda, etc.), en soporte impreso e 
dixital, adecuados aos fins funcionais e 
valorando a importancia da presentación 
nas comunicacións escritas. 

PLEB4.5. Toma notas co suficiente detalle 
durante unha conferencia, unha charla ou 
un seminario, e elabora un resumo con 
información relevante e as conclusións 
adecuadas, sempre que o tema estea 
relacionado coa súa especialidade e o 
discurso estea ben estruturado. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB4.6. Escribe notas, anuncios, 
mensaxes e comentarios, en calquera 
soporte, nos que transmite e solicita 
información detallada, explicacións, 
reaccións e opinións sobre temas persoais, 
educativo ou ocupacionais, respectando as 
convencións e as normas de cortesía. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB4.7. Escribe correspondencia persoal, 
en calquera soporte, e comunícase con 
seguridade en foros e blogs, transmitindo 
emoción, resaltando a importancia persoal 
de feitos e experiencias, e comentando de 
maneira persoal e detallada as noticias e 
os puntos de vista das persoas ás que se 
dirixe. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB4.8. Escribe, en calquera soporte, cartas 
formais de carácter educativo ou 
profesional dirixidas a institucións públicas 
ou privadas e a empresas, nas que dá e 
solicita información, describe a súa 
traxectoria educativa ou profesional e as 
súas competencias, e explica e xustifica co 
suficiente detalle os motivos das súas 
accións e dos seus plans (por exemplo, 
carta de motivación para matricularse 
nunha universidade estranxeira, ou para 
solicitar un posto de traballo), respectando 
as convencións formais e de cortesía 
propias deste tipo de textos. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

 
Bloque 5. Coñecemento da lingua e consciencia plurilingüe e intercultural 
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a 

b 

c 

f 

p 

B5.1. Patróns sonoros, acentuais, rítmicos e de 
entoación: 

Discriminac 

ión e uso dos trazos fonéticos que 
distinguen fonemas (trazos distintivos 
como sonoridade, nasalidade e apertura 
de vogais). 

Recoñece 

mento e produción de unidades maiores 
do nivel fónico (secuencia acentual das 
palabras). 

Recoñece 

mento e uso comprensible dos elementos 
prosódicos (acento, ritmo e entoación das 
oracións). 

Recoñece 

mento  de  palabras   e   frases   de   uso 
c o l o q u i a l c o m ú n e m i t i d a s c o n 
procedementos básicos da redución 
fonética. 

B5.2. Patróns gráficos e convencións 
ortográficas. 

B 5 . 3 . A s p e c t o s s o c i o c u l t u r a i s e 
sociolingüísticos: 

Convenció 

ns sociais. 

Recoñece 

mento das normas e as variacións sociais, 
as convencións sociais e as formas, 
normas de cortesía e rexistros; costumes, 
v a l o r e s , c r e n z a s e a c t i t u d e s ; 
características básicas do sentido do 
humor; usos lingüísticos adecuados ao 

B5.1. Discriminar e reproducir patróns 
sonoros, acentuais, rítmicos e de entoación 
de uso común e máis específicos, 
axustándose debidamente a algunha 
var iedade es tándar  da l i ngua, e 
seleccionalos en función das propias 
intencións comunicativas, incluíndo a 
expresión sinxela da ironía e do humor. 

B5.2. Axustarse con consistencia aos patróns 
ortográficos, de puntuación e de formato de 
uso común, e algúns de  carácter máis 
específico. 

B5.3. Distinguir a función ou as funcións 
comunicativas principais e secundarias do 
texto, como implicacións facilmente 
discernibles, e apreciar as diferenzas de 
significación de distintos expoñentes 
destas, así como distinguir os significados e 
os propósitos xerais asociados ao uso de 
patróns discursivos típicos polo que 
respecta á presentación e á organización 
da información (entre outros, o reforzo ou a 
recuperación do tema; a topicalización, 
pondo o tema da oración ao principio, como 
por exemplo en "Diso non quero falar"; 
contraste, digresión ou recapitulación). 

B5.4. Integrar na propia competencia 
intercultural, para producir textos orais e 
escritos ben axustados ao contexto 
específico, os aspectos socioculturais e 
sociolingüísticos máis relevantes da lingua 
e culturas meta relativos a costumes, usos, 
actitudes, valores e crenzas, e superar as 
diferenzas con respecto ás linguas e 
culturas propias, e os estereotipos, 

PLEB5.1. Comprende e faise comprender con 
certa confianza e fluidez en situacións de 
comunicación informais e formais 
habituais, con matices como a ironía e o 
hum o r, sem p r e que as per soas 
interlocutoras pronuncien con claridade e 
eviten un uso moi idiomático. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

PLEB5.2. Relaciónase oralmente e por 
escrito comunicando con ef icacia 
información, noticias, ideas e puntos de 
vista sobre temas tanto abstractos como 
concretos; ou solicitando ou transmitindo 
información relacionada con servizos ou 
outros ámbitos das relacións sociais, 
adaptando a súa expresión e os medios de 
expresalo á situación de comunicación. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB5.3. Intervén oralmente con distintos 
propósitos comunicativos, con eficacia 
intercultural. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB 5.4. Entende os detalles do que se lle di 
en transaccións e xestións que xorden 
mentres viaxa, organiza a viaxe ou trata 
coas autoridades, así como en situacións 
menos habituais en hoteis, tendas, 
axencias de viaxes, centros de saúde, 
traballo ou estudos (por exemplo, para 
recibir asistencia sanitaria como turista ou 
como residente, cambiar unha reserva de 
hotel, anular billetes ou cambiar un artigo 
defectuoso), sempre que poida pedir 
confirmación. 

CCL 

CSC 

CCEC 

 

 
Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato 

 

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 



 

 
contexto; referencias relativas á 
identidade nacional ou cultural; linguaxe 
non verbal e diferenzas específicas entre 
a propia cultura e a cultura portada pola 
lingua obxecto de estudo. 

– Actitude 

receptiva e respectuosa cara ás persoas, 
os países e as comunidades lingüísticas 
que falan outra lingua e teñen unha 
cultura diferente á propia. 

B5.4. Plurilingüismo: 

Conscienci 

a das habilidades metalingüísticas 
adquiridas durante as aprendizaxes 
lingüísticas, e transferencia destes 
coñecementos e estratexias dunha lingua 
a outra para avanzar no seu dominio. 

Participació 

n en proxectos nos que se utilizan varias 
linguas e relacionados cos elementos 
transversais, evitando estereotipos 
lingüísticos ou culturais, e valorando 
positivamente as competencias que 
posúe como persoa plurilingüe. 

B5.5. Funcións comunicativas: 

Xestión de 

relacións sociais no ámbito persoal, 
público, educativo e profesional. 

Descrición 

e apreciación de calidades físicas e 

demostrando confianza no uso de 
diferentes rexistros ou outros mecanismos 
de adaptación contextual, e evitando erros 
serios  de   formulación   ou   presentación  
t e x t u a l  q u e  p o i d a n  c o n d u c i r   a 
m a l e n t e n d i d o s o u s i t u a c i ó n s 
potencialmente conflitivas. 

B5.5. Coñecer e saber seleccionar e utilizar 
léxico oral e escrito común e expresións e 
modismos de uso habitual, e máis 
especializado segundo os propios intereses 
e as necesidades no ámbito persoal, 
público, educativo e laboral ou profesional, 
así como un reducido repertorio de 
palabras e expresións, e as connotacións 
máis discernibles, que permita un uso 
humorístico, poético ou estético sinxelo do 
idioma. 

B5.6. Coñecer coa profundidade debida e 
aplicar eficazmente á comprensión do texto 
os coñecementos sociolingüísticos relativos 
á estruturación social, ás relacións 
interpersoais en diversos contextos (desde 
informal ata institucional) e as convencións 
sociais (incluíndo crenzas e estereotipos) 
predominantes nas culturas en que se 
utiliza a lingua meta, así como os 
coñecementos culturais máis relevantes 
(por exemplo, históricos, xeográficos, 
literarios ou artísticos), que permitan captar 
as alusións máis directas sobre estes 

PLEB5.5. Desenvólvese con seguridade en 
transaccións e xestións cotiás e menos 
habituais, cara a cara, por teléfono ou por 
outros  medios   técnicos,   solicitando 
i n fo rmac ión deta l lada,  o f recendo 
explicacións claras e detalladas, e 
desenvolvendo a súa argumentación de 
xeito satisfactorio na resolución dos 
problemas que xurdan. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB5.6. Exprésase oralmente e por escrito, 
en diferentes soportes, con certa 
densidade léxica, evitando repeticións 
innecesarias co uso de sinónimos e 
palabras de significado próximo, e 
recoñece un léxico máis especializado se 
conta con apoio visual ou contextual. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

PLEB5.7. Comprende textos extensos en 
lingua estándar transmitidos por canles, 
entendendo (aínda que non os comparta) 
os matices de sentido e de opinión ante 
puntos de vista e posturas concretas e 
actitudes que responden a crenzas, 
costumes e valores propios da cultura da 
lingua meta. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

CD 

P L E B 5 . 8 . E x p l i c a v a l o r e s e 
comportamentos propios dunha cultura a 
membros doutra diferente, consciente da 
importancia desta actividade de mediación 
intercultural. 

CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

 

 
Primeira Lingua Estranxeira II. 2º de bachillerato 

 

Obxectivos Contidos Criterios de avaliación Estándares de aprendizaxe Competencias clave 

 
abstractas de persoas, obxectos, lugares, 
actividades, procedementos e procesos. 

aspectos que poida conter o texto. 

B5.7. Resumir ou parafrasear un texto para 
facelo intelixible a quen necesite desta 
mediación por descoñecemento ou 
coñecemento insuficiente da lingua meta. 

B5.8. Utilizar o coñecemento sociocultural 
sobre o modo de vida da comunidade que é 
obxecto de estudo e as diferenzas 
esenciais entre as prácticas, os valores e 
as crenzas desa comunidade e as propias, 
para facer un texto comprensible a unha 
persoa interlocutora que descoñece a 

PLEB 5 . 9 . Par t ic ipa en proxectos  
(elaboración de materiais multimedia, 
folletos, carteis, recensión de libros e 
películas, obras de teatro, etc.) nos que se 
utilizan varias linguas e relacionados cos   
e l ementos  t ransversais ,  evi tando 
estereotipos lingüísticos ou culturais, e 
valora as competencias que posúe como 
persoa plurilingüe. 

CCL 

CAA 

 

– Narración 

de acontecementos pasados puntuais e 
habituais, descrición de estados e 
situacións presentes, e expresión de 
predicións e de sucesos futuros a curto, a 
medio e a longo prazo. 

CSC 

CCEC 

CD 

 

– Intercambi 

o de información, indicacións, opinións, 
crenzas e puntos de vista, consellos, 
advertencias e avisos. 

  



 

– Expresión 

da curiosidade, o coñecemento, a certeza, 
a confirmación, a dúbida, a conxectura, o 
escepticismo e a incredulidade. 

lingua estranxeira, e resolver posibles 
malentendidos e conflitos interculturais. 

B5.9. Participar en proxectos (elaboración de 
materiais multimedia, folletos, carteis, 
recensión de libros e películas, etc.) nos 
que se utilicen varias linguas, tanto 
curriculares como outras presentes no 
centro, relacionados cos elementos 
transversais, evitando estereotipos 
lingüísticos ou culturais. 

  

– Expresión 

da vontade, a intención, a decisión, a 
promesa, a orde, a autorización e a 
prohibición, a exención e a obxección. 

  

– Expresión 

do interese, a aprobación, o aprecio, o 
eloxio, a admiración, a satisfacción, a 
esperanza, a confianza e a sorpresa, así 
como os seus contrarios. 

  

– Formulació 

n de suxestións, desexos, condicións e 
hipóteses. 

  

– Establece 

mento e xestión da comunicación e 
organización do discurso. 

  

B5.6. Léxico: 

– Recoñece mento e uso de léxico oral 
e escrito común e máis especializado 
dentro das propias áreas de interese nos 
ámbitos persoal, público, educativo e 
ocupacional, relativo á descrición de 
persoas e obxectos, tempo e espazo, 
estados, eventos e acontecementos, 
actividades, procedementos e procesos; 
relacións persoais, sociais, educativas e 
profesionais; educación e estudo; traballo 
e emprendemento; bens e servizos; lingua 
e comunicación intercultural; ciencia e 
tecnoloxía; historia e cultura. 

 

-  Recoñecemento e uso de expresións fixas 
frecuentes (locucións idiomáticas, esquemas 
fraseolóxicos, colocacións, frases feitas e 
léxico propio de temas relativos a feitos de 
actualidade. 

- Recoñecemento e uso de antónimos, 
sinónimos e de procedementos de formación 
de palabras mediante recursos de derivación 
e de composición, e recoñecemento de 
“falsos amigos”. 

 

  



 

 

B5.7. Estruturas sintáctico-discursivas: 

Expresión  de   relacións   lóxicas: c o n x u n c 
i ó n ( n e i t h e r … n o r ) ; d i s x u n c i ó n ( e 
i t h e r … o r ) ; oposición/concesión (only (it 
didn’t work);  despi te/ in spi te of + 
NP/VP/sentence); causa because (of); due 
to; as; since); finalidade (so as to); 
comparación (as/not so Adj. as; far less 
tiresome/much more convenient (than); the 
best by far); 
resultado/correlación(such…that); condición 
(if; unless; in case; supposing); estilo 
indirecto (reported information, offers, 
suggestions, promises, commands, 
wishes, warnings). 

Relacións temporais ((just) as; while; once (we 
have finished). 

Afirmación (emphatic affirmative sentences / 
the dummy do, e. g. I do love classic music; 
tags, e. g. I should have). 

Exclamación (What + noun + sentence), e. g. 
What a nuisance (he is)!; How + Adv. + Adj., 
e. g. How very extraordinary!; exclamatory 
sentences and phrases, e. g. Gosh, it is 
freezing!). 

Negación (e. g. Nope; Never ever; You needn’t 
have). 

Interrogación (Wh- questions; Aux. Questions; 
Says who? Why on earth did she say that?; 
tags). 

Expresión do tempo: pasado (past simple 
and continuous; present perfect simple and 
continuous; past perfect simple and 
continuous); presente (present simple 
and continuous); futuro (present simple and 
continuous + Adv.; will be + verb+ ing; will + 
perfect tense (simple and continuous)). 

Expresión do aspecto: puntual (simple 
tenses); durativo (present and past 
simple/perfect; and future continuous); 
habitual (simple tenses (+ Adv.) ; used to; 
would); incoativo (s t a r t / b e g i n b y + v e r 
b+ i n g); terminativo (cease +verb+ing). 

E x p r e s i ó n d a m o d a l i d a d e : factualidade 
(declarative sentences); capacidade (it 
takes/holds/serves…); 
posibilidade/probabilidade (will; likely; 
should; ought to); necesidade (want; take); 

  



 

obriga (need/needn’t); permiso (may; could; 
allow) intención (be thinking of +verb+ing). 

Expresión da existencia (e. g. there must have 
been); a entidade 
(count/uncount/collective/compound 
nouns ;   p r onou ns   ( r e l a t i ve , r e f l ex 
i ve / emp ha t i c ,  one(  s ) ; determiners); a 
cualidade (e. g. bluish; nice to look at). 

Expresión da cantidade: Number (e. 
g. some twenty people; thirty something). 
Quantity: e. g. twice as many; p i les of 
newspapers; mountains of things. Degree: e. 
g. extremely; so (suddenly). 

Expresión do espazo (prepositions and adverbs 
of location, position, distance, motion, 
direction, origin and arrangement). 

Expresión do tempo (points (e. g. back 
then; wi thin a month; whenever), 
divisions (e. g. fortnight), and indications (e. 
g. earlier/later today/in the year) of time; 
duration (e. g. through(out) the winter; over 
Christmas); anteriority (already; (not) yet; 
long/shortly before); posteriority (e. g. later 
(on); long/shortly after); sequence (to begin 
with, besides, to conclude); 
simultaneousness (just then/as); frequency 
(e. g. rarely; on a weekly basis). 

Expresión do modo (Adv. and phrases of 
manner, e. g. thoroughly; inside out; upside 
down, in a mess). 

Uso de conectores. 

Have/get causative. 

Phrasal verbs. 

Gerund and infinitive. 

 
   

 

4. ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE, MÍNIMOS ESIXIBLES E TEMPORALIZACIÓN 
 

 



 

BLOQUE 1. COMPENSIÓN DE 
TEXTOS ORAIS 

ESTÁNDARES DE 
APRENDIZAXE 

COMPETENCI
AS CLAVE 

GRAO MÍNIMO DE CONSECUCIÓN TEMPORALIZACIÓN 
NAS TRES 
AVALIACIÓNS 

PLEB1.1. Comprende instrucións, 
anuncios,  

 CCL 
      

 

declaracións e mensaxes detalladas, 
dados 

   

Entende instrucións, anuncios, declaracións e 
 

 

 CAA 
  

 

cara a cara ou por outros medios, sobre    mensaxes adecuadas a seu nivel, dados cara a  
      

temas concretos, en linguaxe estándar e 
a   CSC   cara  ou  por  outros  medios,  sobre  temas 

 

velocidade normal (por exemplo, 
declaracións   CCEC   concretos, en linguaxe estándar e a velocidade 

 

ou mensaxes institucionais).    normal.     

  
 CD      

         
        

*PLEB1.2. Identifica as ideas 
principais, os  

 CCL 
  Identifica as ideas principais e os detalles 

 

detalles relevantes e as implicacións 
   

relevantes   de   conversas   e   debates 
 

 

 CAA 
   

xerais de conversas e debates    relativamente extensos entre varias persoas  
relativamente extensos e animados 
entre   CSC   interlocutoras  que  teñen  lugar  na  súa 

 

varias persoas interlocutoras que 
teñen   

 CCEC 
 presenza, sobre temas xerais, 

 

lugar na súa presenza, sobre temas 
xerais, 

   

actualidade ou do seu interese, sempre que 
 

      

de actualidade ou do seu interese, 
sempre      o discurso estea estruturado e non se faga 

 

que o discurso estea estruturado e non 
se      un uso moi idiomático da lingua. 

 

faga un uso moi idiomático da lingua.           
*PLEB1.3. Comprende, en debates e  

 CCL 
       

conversas informais sobre temas 
   

Comprende,   en   debates   e   conversas 
 

 

 CAA 

   

habituais ou do seu interese, a postura 
ou    informais sobre temas habituais ou do seu 

 

punto de vista das persoas 
interlocutoras,   CSC   interese, a postura ou punto de vista das 

 

así como algúns sentidos implícitos e    CCEC  persoas interlocutoras.   
matices como a ironía ou o humor. 

        

          
*PLEB1.4. Comprende, nunha 
conversa  CCL       

 

formal na que participa, no ámbito  CAA   Entende,  nunha  conversa  formal  naque  
educativo ou ocupacional, información  CCEC   participa,    no    ámbito    educativo    ou  
detallada e puntos de vista e opinións  

CSC 
  ocupacional,  os aspectos relevantes  

sobre temas da súa especialidade e 
   

información e os puntos de vista e opinións 
 

      
relativos a liñas de actuación e outros      sobre temas da súa especialidade sempre  
procedementos abstractos, sempre 
que      que  poida confirmar o que o interlocutor 

 

poida confirmar o que o interlocutor 
quixo      quixo dicir e conseguir aclaracións sobre 

 

dicir e conseguir aclaracións sobre os      os aspectos ambiguos.   
aspectos ambiguos.           
*PLEB1.5. Comprende a liña 
argumental,  

 CCL 
      

 

as ideas principais, os detalles 
relevantes 

   

Comprende  a  liña  argumental  e  as  ideas 
 

 

 CAA 

  
 

e as implicacións xerais en 
presentacións,    principais en  presentacións,  conferencias 

 

conferencias ou seminarios de certa   CSC   ou   seminarios   de   certa   extensión   e  

extensión e complexidade sobre temas   
 CCEC 

 complexidade  sobre  temas  educativos  ou  
educativos ou profesionais da súa área 
de 

   

profesionais  da  súa  área  de  interese, 
 

      

interese, tanto concretos como 
abstractos,      apoiándose en marcadores que estructuren 

 

sempre que haxa marcadores que      o discurso e guíen a comprensión.   
estruturen o discurso e guíen a 
comprensión          

  

            
 

PLEB1.6. Comprende o contido da 
información da maioría do material 
gravado ou retransmitido nos medios de 
comunicación, relativo a temas de 
interese persoal, identificando o estado 
de ánimo, o ton e mesmo o humor do 
falante, sempre que o discurso estea 
articulado con claridade, nunha 
variedade de lingua estándar e a 
velocidade normal. 

 
   

CAA 
CS
C 

 
CCEC 
CD 

 
CCL 

   

Comprende 
o   contido 
da 
información 
da maioría 
do material 
gravado ou 
retransmitido 
nos medios 
de 
comunicació
n, relativo a 
temas de 
interese    

  



 

 
 
 
 
 
 

persoal, 
sempre que 
o discurso 
estea 
articulado 
con 
claridade, 
nunha 
variedade de 
lingua 
estándar e a 
velocidade 
normal. 
 

BLOQUE 2. PRODUCIÓN DE TEXTOS ORAIS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN  

ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE   COMPETENCIAS            

   

CLAVE 

  

GRAO MÍNIMO DE CONSECUCIÓN 

  

       

                

                

*PLEB2.1. Diferencia adecuadamente a  

 CCL 
            

produción do texto oral espontáneo 

    

Diferencia suficientemente  a produción do  

 CAA 

   

(sintaxe limitada, estratexias de     texto  oral  espontaneo  do  planificado,  e 

compensación, negociación do significado   CSC    considera   as   características   que   este 

co interlocutor, etc.) do planificado, e   
 CCEC 

 comparte coa lingua escrita (planificación, 

considera as características que este 

   

redundancia informativa, elementos de       

comparte coa lingua escrita (planificación,       cohesión, etc.).       

redundancia informativa, elementos de                

cohesión, etc.).                

PLEB2.2. Fai presentacións de certa duración  

 CCL 
            

sobre temas do seu interese educativo ou 

    

Realiza presentacións de certa duración sobre  

 CAA 
   

relacionados coa súa especialidade (por 
    

temas   do   seu   interese   educativo   ou       

exemplo, o desenvolvemento dun   CSC    relacionados coa súa especialidade cunha 

experimento científico, ou unha análise de  

 CCEC 
   estrutura clara  e con  seguridade razoable  á 

aspectos históricos, sociais ou económicos), 

    

hora de contestar preguntas formuladas con       

cunha estrutura clara que axuda os oíntes a       claridade e a velocidade normal.    

fixárense nos aspectos máis importantes, e                

demostrando seguridade á hora de contestar                

preguntas do auditorio formuladas con                

claridade e a velocidade normal.                

*PLEB2.3. Participa con soltura en   CCL             

conversas informais cara a cara ou por  

 CAA 

   Participa en conversas informais cara a 

teléfono, ou por outros medios técnicos, 

    

cara ou por teléfono, ou por outros medios  

 CSC 

   

nas que describe con detalle feitos,     técnicos,    nas    que    describe    feitos, 

experiencias, sentimentos e reaccións,   CCEC    experiencias, sentimentos e reaccións, 

soños, esperanzas e ambicións, e    CD  soños, esperanzas e ambicións, e responde 



 

responde adecuadamente aos       adecuadamente aos sentimentos que 

sentimentos que expresan os seus       expresan os seus interlocutores; describe 

interlocutores; describe con detalle       experiencias persoais e as súas reaccións 

experiencias persoais e as súas reaccións       ante elas; expresa con crenzas, acordos e 

ante elas; expresa con convicción       desacordos,  e  explica  e  xustifica de as 

crenzas, acordos e desacordos, e explica       súas opinións e proxectos.     

e xustifica de maneira persuasiva as súas                

opinións e proxectos.                

*PLEB 2.4. Toma parte adecuadamente en    CCL           

conversas formais, entrevistas, reunións e   

 CAA 
 Participa adecuadamente en conversas 

debates de carácter educativo ou 

   

formais, entrevistas, reunións e debates de   

 CSC 

 

ocupacional, achegando e pedindo    carácter educativo ou ocupacional, 

información relevante e detallada sobre    CCEC  achegando e pedindo información 

aspectos concretos e abstractos de temas       relevante;   explicando   os   motivos   dun 

cotiáns e menos habituais nestes       problema  complexo  e  pedindo  e  dando 

contextos; explicando os motivos dun       instrucións ou suxestións para resolvelo e 

problema complexo e pedindo e dando       desenvolvendo argumentos de forma 

instrucións ou suxestións para resolvelo;       comprensible e convincente.     

desenvolvendo argumentos de forma                

comprensible e convincente e                

comentando as contribucións dos                

interlocutores; opinando e facendo                

propostas xustificadas sobre futuras                

actuacións.                

*PLEB2.5. Participa na interacción    CCL  Toma  parte na interacción verificando  a 

verificando a comprensión propia e das   

 CAA 
 comprensión propia e das demais persoas, 

demais persoas, e cooperando 

   

e  cooperando  activamente  na  realización   

 CSC 

 

activamente na realización das tarefas de    das  tarefas  de  comunicación,  cun  grao 

comunicación, cun bo grao de fluidez e    CCEC  razoable de fluidez e claridade, malia algúns 

claridade, malia algúns erros esporádicos.    CD  erros esporádicos.      

*PLEB2.6. Realiza unha entrevista cun 

patrón estruturado de preguntas 

establecido con anterioridade, formulando  

preguntas complementarias ou 
respondendo a elas, reaccionando ante 
unha resposta que non entenda, e 
interactuando para pedir repeticións e 
confirmar a comprensión mutua. 

 

 

 
CCL 

CAA 

CSC 

CCEC 

er 
Realiza entrevistas cuns patróns claros e 

estruturados de preguntas establecidas con 

anterioridade, formulando cuestión 

complementarias ou respondendo a elas, e 

reaccionando ante respostas que non 

entenda. 



 

 
  

 
 

 
  

 
BLOQUE 3. COMPRENSIÓN DE TEXTOS ESCRITOS   

ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE  
 
*PLEB3.1. Entende detalles relevantes e 
implicacións de anuncios e material de 
carácter publicitario sobre asuntos do seu 
interese persoal (por exemplo, carteis, 
folletos, pancartas ou grafitti), educativo 
(por exemplo, carteis científicos) ou 
profesional (por exemplo, boletíns 
informativos ou documentos oficiais).  
*PLEB3.2. Comprende a información, a 
intención e as implicacións de notas e 
correspondencia persoal en calquera 
soporte, incluídos foros e blogs, nos que 
se transmiten e se xustifican de xeito 
detallado información, ideas e opinións 
sobre temas concretos e abstractos de 
carácter persoal e dentro da súa área de 
interese.  
*PLEB3.3. Comprende instrucións 
extensas e complexas dentro da súa área 
de interese ou a súa especialidade, 
incluíndo detalles sobre condicións e 
advertencias, sempre que poida volver ler 
as seccións difíciles (por exemplo, sobre 
instrumentos de medición ou de 
procedementos científicos).  
*PLEB3.4. Comprende os detalles 
relevantes e as implicacións de 
correspondencia formal de institucións 
públicas ou entidades privadas como 
universidades, empresas ou compañías de 
servizos, sobre temas concretos e 
abstractos de carácter persoal e 
educativo, dentro da súa área de interese 
ou a súa especialidade.  
PLEB3.5. Entende, en textos de referencia e 
consulta, en soporte tanto impreso como 
dixital, información detallada sobre temas da 
súa especialidade nos ámbitos educativo ou 
ocupacional, así como información concreta 
relacionada con cuestións prácticas en textos 
informativos oficiais, institucionais ou 
corporativos.  
PLEB3.6. Comprende a información, as ideas 
e as opinións implícitas en noticias e artigos 
xornalísticos e de opinión ben estruturados e 
de certa lonxitude que tratan dunha variedade 
de temas de actualidade ou máis 
especializados, tanto concretos como 
abstractos, dentro da súa área de interese, e 
localiza con facilidade detalles relevantes 
neses textos.  
*PLEB3.7. Comprende os aspectos 
principais, detalles relevantes, algunhas 
ideas implícitas e o uso poético da lingua 
en textos literarios que presenten unha 
estrutura accesible e unha linguaxe non 
moi idiomática, e nos que o 
desenvolvemento do tema ou da historia, 
os personaxes centrais e as súas 
relacións, ou o motivo poético, estean 
claramente sinalizados con marcadores 
lingüísticos doadamente recoñecibles.  

  
  COMPETENCIAS           
   CLAVE  GRAO MÍNIMO DE CONSECUCIÓN   
              
   CCL  

Comprende os detalles relevantes de 
 

  
 CAA   

   
anuncios e material de carácter publicitario 

 
  

 CSC 
  

   sobre  asuntos  do  seu  interese  persoal,  
   CCEC  educativo ou profesional.     

              
   CCL  

Entende  a  información e a intención de 
 

  
 CAA   

   
notas   e   correspondencia   persoal   en 

 
  

 CSC 
  

   calquera soporte, incluídos foros e blogs,  
   CCEC  nos que se transmiten e se xustifican de  
   CD  xeito   detallado   información,   ideas   e  
     opinións   sobre   temas   concretos   e  
     abstractos de carácter persoal e dentro da  
     súa área de interese.      
   CCL  

Entende instrucións mais o menos extensas 
 

  
 CAA   

   
e  con  un  certo  grado  de  complexidade 

 
  

 CSC 
  

   dentro da súa área de interese ou a súa  
   CCEC  especialidade, sempre que poida volver ler  
     as seccións difíciles as veces que necesite.  

   CCL  
Entende os detalles relevantes de 

 
  

 CAA   
   

correspondencia formal 
 

de institucións 
 

  

 CSC 
   

   públicas   ou   entidades   privadas   como  
   CCEC  universidades  ou  empresas,  sobre  temas  
     concretos e abstractos de carácter persoal  
     e educativo, dentro da súa área de interese  
     ou a súa especialidade.       
 

CCL 
 CAA Comprende, en textos de referencia e consulta, 

en soporte tanto impreso como dixital,  a 
 CSC información imprescindible sobre temas da   

 CCEC súa especialidade nos  ámbitos  educativo ou 
 CD ocupacional, así como  a relacionada con 
  cuestións  prácticas  en  textos  informativos 
  oficiais, institucionais ou corporativos.   
CCL 

 CAA Entende os puntos principais da información, 
ideas e opinións implícitas en noticias e artigos 

 CSC xornalísticos e de opinión ben estruturados e   

 CCEC de  certa  lonxitude,  tanto  concretos  como 
  abstractos, dentro da súa área de interese, e 
  mesmo localiza os  detalles  relevantes  neses 
  textos.    
  

Entende  os  puntos  principais  e  o  uso 

 

   

 CCL 
poético   da   lingua   en   aqueles   textos  
literarios que presenten unha estrutura moi  

 CAA accesible   e   unha   linguaxe   non   moi  
 CSC idiomática, e nos que o desenvolvemento  
 CCEC do  tema  ou da  historia, os  personaxes  

centrais e as súas relacións, ou o motivo 
 

   
  poético, estean claramente sinalizados con  
  marcadores lingüísticos doadamente  
  recoñecibles.     

 
TEMPORALIZACIÓN  

 1ª Ev   2ª Ev  3ª Ev  
        

 X   X  X  

        
 X   X  X  

        
 X   X  X  

        
 X   X  X  

        
 X   X  X  

        
 X   X  X  

 
X 

  
X 

 
X 

 
     

         
  



BLOQUE 4. PRODUCIÓN DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESIÓN E INTERACCIÓN 

TEMPORALIZACIÓN  

1ª AV 2ª AV 3ª AV  

ESTÁNDARES DE APRENDIZAXE   COMPETENCIAS             

   

CLAVE 

  
GRAO MÍNIMO DE 
CONSECUCIÓN X X 

X  

       

                 

                 

*PLEB4.1. Escribe informes en formato 

convencional e de estrutura clara  

relacionados coa súa especialidade (por 

exemplo, o desenvolvemento e as 

 conclusións dun experimento, sobre un 

intercambio lingüístico, unhas prácticas 

ou un traballo de investigación), ou menos 

habituais (por exemplo, un problema 

xurdido durante unha estadía no 

estranxeiro), desenvolvendo un 

argumento, razoando a favor ou en contra 

dun punto de vista concreto, explicando 

as vantaxes e as desvantaxes de varias 

opcións, e achegando conclusións 

xustificadas. 

 

*PLEB4.2. Describe un tema, un texto, un 

suceso ou un evento dando unha idea 

xeral que permita recoñecelo con 

claridade, explicando as súas partes ou 

circunstancias, e ofrecendo unha opinión 

 

*PLEB4.3. Completa un cuestionario 

detallado con información persoal, 

educativa ou laboral (por exemplo, para 

matricularse nunha universidade, solicitar 

un traballo, abrir unha conta bancaria ou 

tramitar un visado). 

 

PLEB4.4. Escribe, en calquera soporte ou 

    
CAA 

CSC 

CCEC 

                                                 
 
 
 
 
CCL 
CAA 
CSC 
CCEC 
 
 
 
 
 
CCL 
CA 
CCEC 
CSC 
CD 
 
 
 
 
 
 
CAA 

 
Escribe informes en formato convencional e 

de    estrutura    sinxela    pero    precisa 

relacionados  coa  súa  especialidade,  ou 

menos habituais, 

argumento, razoando a favor ou en contra 

dun punto de vista concreto, explicando as 

vantaxes  e  as  desvantaxes  de  varias 

opcións, e achegando 

xustificadas.  

 
 
 
 
 
 
 

Describe de modo aceptable un tema, un 

texto, un suceso ou un evento dando unha 

idea  xeral  que  permita  recoñecelo  con 

claridade,  explicando  as  súas  partes  ou 

circunstancias,  e  ofrecendo  unha  opinión 

persoal argumentada.  

 

 

Completa cuestionarios  con información 

persoal, educativa ou laboral.  

 

 

 

 



 

formato, un currículo detallado, xunto cunha 

carta de motivación (por exemplo, para 

ingresar nunha universidade estranxeira, ou 

presentarse como candidato/a a un posto de 

traballo). 

 

PLEB4.5. Toma notas co suficiente detalle 

durante unha conferencia, unha charla ou un 

seminario, e elabora un resumo con 

información relevante e as conclusións 

adecuadas, sempre que o tema estea 

relacionado coa súa especialidade e o 

discurso estea ben estruturado. 

 

*PLEB4.6. Escribe notas, anuncios, 

mensaxes e comentarios, en calquera 

soporte, nos que transmite e solicita 

información detallada, explicacións, 

reaccións e opinións sobre temas 

persoais, educativo ou ocupacionais, 

respectando as convencións e as normas 

de cortesía. 

 

*PLEB4.7. Escribe correspondencia persoal, 
en calquera soporte, e comunícase con 
seguridade en foros e blogs, transmitindo 
emoción, resaltando a importancia persoal 
de feitos e experiencias, e comentando de 
maneira persoal e detallada as noticias e os 
puntos de vista das persoas ás que se 
dirixe. 

*PLEB4.8. Escribe, en calquera soporte, 
cartas formais de carácter educativo ou 
profesional dirixidas a institucións públicas 
ou privadas e a empresas, nas que dá e 
solicita información, describe a súa 
traxectoria educativa ou profesional e as 
súas competencias, e explica e xustifica co 
suficiente detalle os motivos das súas 
accións e dos seus plans (por exemplo, 
carta de motivación para matricularse 
nunha universidade estranxeira, ou para 
solicitar un posto de traballo), respectando 
as convencións formais e de cortesía 

CSC 
CCEC 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CCL 
CAA 
CSC 
CCEC 
CD 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CCL 
CAA 
CSC 
CCEC 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CCL 
CAA 
CSC 
CCEC 
CD 
 
CCL 
CAA 
CSC 
CCEC 
CD 

Redacta, en calquera soporte ou formato, un 

currículo  e unha carta de motivación. 

 

 

 

 

Toma  notas  durante  unha  conferencia,  unha 

charla ou un seminario, e elabora un resumo 

con  información  e  conclusións  adecuadas, 

sempre que o tema estea relacionado coa súa 

especialidade   e   o   discurso   estea   ben 

estruturado.    

 

 

 

Escribe notas, anuncios, mensaxes 

e comentarios, en calquera soporte, 

nos que transmite e solicita 

información, explicacións, reaccións 

e opinións sobre temas persoais, 

educativos ou ocupacionais de xeito 

adecuado. 

 

 

 

Escribe   correspondencia   
persoal, en calquera   
soporte,   e   comunícase   
con claridade en foros e 
blogs. 

 

 

Escribe, en calquera 
soporte, cartas formais de 
carácter educativo ou 
profesional, nas que dá ou 
solicita información, 
describe a súa traxectoria 
educativa ou profesional e 
as súas competencias, e 
explica e xustifica 
adecuadamente os motivos 
das súas acción e dos seus 
plans. 

 



 

 
BLOQUE 5. COÑECEMENTO DA LINGUA E CONSCIENCIA PLURILINGÜE E INTERCULTURAL 

    CLAVE  GRAO MÍNIMO DE CONSECUCIÓN    1ª Ev  2ª Ev  3ª Ev 

                    

 *PLEB5.1. Comprende e faise comprender   CCL           X  X  X 

 con certa confianza e fluidez en situacións  

 CAA 

 Comprende e faise comprender en      

 

de comunicación informais e formais 

  

situacións  de  comunicación  informais  e 

      

  

 CSC 

      

 habituais, con matices como a ironía e o   formais habituais, sempre que as persoas      

 humor, sempre que as persoas   CCEC  interlocutoras pronuncien con claridade e      

 interlocutoras pronuncien con claridade e   CD  eviten un uso moi idiomático.          

 eviten un uso moi idiomático.                   

 *PLEB5.2. Relaciónase oralmente e por   CCL           X  X  X 

 escrito comunicando con eficacia  

 CAA 

 Relaciónase oralmente e por escrito      

 

información, noticias, ideas e puntos de 

  

comunicando adecuadamente información, 

      

  

 CSC 

      

 vista sobre temas tanto abstractos como   noticias,  ideas  e  puntos  de  vista  sobre      

 concretos; ou solicitando ou transmitindo   CCEC  temas tanto abstractos como concretos ou      

 información relacionada con servizos ou     solicitando ou transmitindo información      

 outros ámbitos das relacións sociais,     adaptando a súa expresión e os medios de      

 adaptando a súa expresión e os medios de     expresalo á situación de comunicación.        

 expresalo á situación de comunicación.                   

 *PLEB5.3. Intervén oralmente con distintos   CCL           X  X  X 

 propósitos comunicativos, con eficacia  

 CAA 

 Intervén oralmente con distintos propósitos      

 

intercultural. 
  

comunicativos. 

            

  

 CSC 

             

                  

    CCEC                

                    

 *PLEB 5.4. Entende os detalles do que se   CCL           X  X  X 

 lle di en transaccións e xestións que  

 CSC 

 Entende os detalles principais do que se lle      

 

xorden mentres viaxa, organiza a viaxe ou 

  

di en transaccións e xestións que xorden 

      

  

 CCEC 

      

 trata coas autoridades, así como en   mentres  viaxa,  organiza  a  viaxe  ou  trata      

 situacións menos habituais en hoteis,     coas autoridades, así como en situacións      

 tendas, axencias de viaxes, centros de     menos habituais en hoteis, tendas, axencias      

 saúde, traballo ou estudos (por exemplo,     de  viaxes,  centros  de  saúde,  traballo  ou      

propias deste tipo de textos. 

 

 

 

  
 



 

 para recibir asistencia sanitaria como     estudos,    sempre    que    poida    pedir      

 turista ou como residente, cambiar unha     confirmación.             

 reserva de hotel, anular billetes ou                   

 cambiar un artigo defectuoso), sempre                   

 que poida pedir confirmación.                   

 PLEB5.5. Desenvólvese con seguridade en   CCL           X  X  X 

 transaccións e xestións cotiás e menos  

 CAA 
 Desenvólvese con efectividade en transaccións      

 

habituais, cara a cara, por teléfono ou por 

  

e xestións cotiás, cara a cara, por teléfono ou 

      

  

 CSC 

      

 

outros medios técnicos, solicitando 
  

por   outros   medios   técnicos,   solicitando 
      

          

 información detallada, ofrecendo explicacións   CCEC  información , ofrecendo explicacións claras, e      

 claras e detalladas, e desenvolvendo a súa     desenvolvendo a súa argumentación de xeito      

 argumentación de xeito satisfactorio na     satisfactorio na resolución dos problemas que      

 resolución dos problemas que xurdan.     xurdan.              

 *PLEB5.6. Exprésase oralmente e por   CCL .         X  X  X 

 escrito, en diferentes soportes, con certa  

 CAA 
 Exprésase oralmente  e por escrito, en      

 

densidade léxica, evitando repeticións 

  

diferentes soportes, con léxico axeitado, e 

      

  

 CSC 

      

 innecesarias co uso de sinónimos e   recoñece  un máis especializado  se  conta      

 palabras de significado próximo, e   CCEC  con apoio visual ou contextual.          

 recoñece un léxico máis especializado se                   

 conta con apoio visual ou contextual.                   

 PLEB5.7. Comprende textos extensos en   CCL           X  X  X 

 lingua estándar transmitidos por canles,  

 CAA 
 Comprende textos en lingua estándar      

 

entendendo (aínda que non os comparta) os 

  

transmitidos por canles, entendendo  (aínda 

      

  

 CSC 

      

 

matices de sentido e de opinión ante puntos 
  

que non os comparta) o sentido e a opinión 
      

          

 de vista e posturas concretas e actitudes que   CCEC  ante puntos de vista e posturas concretas e      

 responden a crenzas, costumes e valores   CD  actitudes que responden a crenzas, costumes      

 propios da cultura da lingua meta.     e valores propios da cultura da lingua meta.        

 PLEB5.8. Explica valores e comportamentos   CCL           X  X  X 

 propios dunha cultura a membros doutra  

 CAA 

 Explica   de xeito adecuado valores e      

 

diferente, consciente da importancia desta 

  

comportamentos propios dunha   cultura a 

      

  

 CSC 

      

 

actividade de mediación intercultural. 

  

membros   doutra   diferente,   consciente   da 

      

          

    CCEC  importancia  desta  actividade  de  mediación      

 

     intercultural.              

PLEB5.9. Participa en proxectos 
(elaboración de materiais multimedia, 

  
CCL CAA 

 Participa 
con 

        X X    



 

folletos, carteis, recensión de libros e 
películas, obras de teatro, etc.) nos que se 
utilizan varias linguas e relacionados cos 
elementos transversais, evitando 
estereotipos lingüísticos ou culturais, e 
valora as competencias que posúe como 
persoa plurilingüe. 

 

CSC CCEC 

 
CD 

 

suficiente 
solvencia en 
proxectos 
nos que se 
utilizan 
varias 
linguas e 
relacionados 
cos 
elementos 
transversais, 
evitando 
estereotipos 
lingüísticos 
ou culturais, 
e valora as 
competencia
s que posúe 
como 
persoa 
plurilingüe. 

      

 

              

 

  4.1. Rúbrica para a avaliación da adquisición dos estándares de aprendizaxe 

 

 

 

 

Estándares de aprendizaxe 

Instrumento para avaliar Nivel de adquisición 
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BLOQUE 1: COMPRENSIÓN DE TEXTOS ORAIS 

▪ PLEB1.1. Comprende instrucións, anuncios, 
declaracións e mensaxes detalladas, dados cara a 
cara ou por outros medios, sobre temas concretos, en 
linguaxe estándar e a velocidade normal (por 
exemplo, declaracións ou mensaxes institucionais). 

        

• PLEB1.2. Identifica as ideas principais, os detalles 
relevantes e as implicacións xerais de conversas e 
debates relativamente extensos e animados entre 
varias persoas interlocutoras que teñen lugar na súa 
presenza, sobre temas xerais, de actualidade ou do 
seu interese, sempre que o discurso estea estruturado 
e non se faga un uso moi idiomático da lingua. 

        



 

o PLEB1.3. Comprende, en debates e conversas 
informais sobre temas habituais ou do seu interese, a 
postura ou punto de vista das persoas interlocutoras, 
así como algúns sentidos implícitos e matices como a 
ironía ou o humor. 

        

• PLEB1.4. Comprende, nunha conversa formal na que 
participa, no ámbito educativo ou ocupacional, 
información detallada e puntos de vista e opinións 
sobre temas da súa especialidade e relativos a liñas 
de actuación e outros procedementos abstractos, 
sempre que poida confirmar o que o interlocutor quixo 
dicir e conseguir aclaracións sobre os aspectos 
ambiguos. 

        

• PLEB1.5. Comprende a liña argumental, as ideas 
principais, os detalles relevantes e as implicacións 
xerais en presentacións, conferencias ou seminarios 
de certa extensión e complexidade sobre temas 
educativos ou profesionais da súa área de interese, 
tanto concretos como abstractos, sempre que haxa 
marcadores que estruturen o discurso e guíen a 
comprensión. 

        

▪ PLEB1.6. Comprende o contido da 
información da maioría do material gravado ou 
retransmitido nos medios de comunicación, relativo a 
temas de interese persoal, identificando o estado de 
ánimo, o ton e mesmo o humor do falante, sempre 
que o discurso estea articulado con claridade, nunha 
variedade de lingua estándar e a velocidade normal. 

        

Bloque 2. Produción de textos orais: expresión e interacción 

 

• PLEB2.1. Diferencia adecuadamente a produción do 
texto oral espontáneo (sintaxe limitada, estratexias de 
compensación, negociación do significado co 
interlocutor, etc.) do planificado, e considera as 
características que este comparte coa lingua escrita 
(planificación, redundancia informativa, elementos de 
cohesión, etc.). 

        

• PLEB2.2. Fai presentacións de certa duración sobre 
temas do seu interese educativo ou relacionados coa 
súa especialidade (por exemplo, o desenvolvemento 
dun experimento científico, ou unha análise de 
aspectos históricos, sociais ou económicos), cunha 
estrutura clara que axuda os oíntes a fixárense nos 
aspectos máis importantes, e demostrando 
seguridade á hora de contestar preguntas do auditorio 
formuladas con claridade e a velocidade normal. 

        

• PLEB2.3. Participa con soltura en conversas informais 
cara a cara ou por teléfono, ou por outros medios 
técnicos, nas que describe con detalle feitos, 
experiencias, sentimentos e reaccións, soños, 
esperanzas e ambicións, e responde adecuadamente 
aos sentimentos que expresan os seus interlocutores; 
describe con detalle experiencias persoais e as súas 
reaccións ante elas; expresa con convicción crenzas, 
acordos e desacordos, e explica e xustifica de 
maneira persuasiva as súas opinións e proxectos. 

        



 

• PLEB 2.4. Toma parte adecuadamente en conversas 
formais, entrevistas, reunións e debates de carácter 
educativo ou ocupacional, achegando e pedindo 
información relevante e detallada sobre aspectos 
concretos e abstractos de temas cotiáns e menos 
habituais nestes contextos; explicando os motivos dun 
problema complexo e pedindo e dando instrucións ou 
suxestións para resolvelo; desenvolvendo argumentos 
de forma comprensible e convincente e comentando 
as contribucións dos interlocutores; opinando e 
facendo propostas xustificadas sobre futuras 
actuacións. 

        

• PLEB2.5. Participa na interacción verificando a 
comprensión propia e das demais persoas, e 
cooperando activamente na realización das tarefas de 
comunicación, cun bo grao de fluidez e claridade, 
malia algúns erros esporádicos. 

        

• PLEB2.6. Realiza unha entrevista cun patrón 
estruturado de preguntas establecido con 
anterioridade, formulando preguntas complementarias 
ou respondendo a elas, reaccionando ante unha 
resposta que non entenda, e interactuando para pedir 
repeticións e confirmar a comprensión mutua. 

        

Bloque 3. Comprensión de textos escritos 

 

o PLEB3.1. Entende detalles relevantes e implicacións 
de anuncios e material de carácter publicitario sobre 
asuntos do seu interese persoal (por exemplo, carteis, 
folletos, pancartas ou grafitti), educativo (por exemplo, 
carteis científicos) ou profesional (por exemplo, 
boletíns informativos ou documentos oficiais). 

        

• PLEB3.2. Comprende a información, a intención e as 
implicacións de notas e correspondencia persoal en 
calquera soporte, incluídos foros e blogs, nos que se 
transmiten e se xustifican de xeito detallado 
información, ideas e opinións sobre temas concretos e 
abstractos de carácter persoal e dentro da súa área 
de interese. 

        

• PLEB3.3. Comprende instrucións extensas e 
complexas dentro da súa área de interese ou a súa 
especialidade, incluíndo detalles sobre condicións e 
advertencias, sempre que poida volver ler as seccións 
difíciles (por exemplo, sobre instrumentos de medición 
ou de procedementos científicos). 

        

• PLEB3.4. Comprende os detalles relevantes e as 
implicacións de correspondencia formal de institucións 
públicas ou entidades privadas como universidades, 
empresas ou compañías de servizos, sobre temas 
concretos e abstractos de carácter persoal e 
educativo, dentro da súa área de interese ou a súa 
especialidade. 

        



 

• PLEB3.5. Entende, en textos de referencia e consulta, 
en soporte tanto impreso como dixital, información 
detallada sobre temas da súa especialidade nos 
ámbitos educativo ou ocupacional, así como 
información concreta relacionada con cuestións 
prácticas en textos informativos oficiais, institucionais 
ou corporativos. 

        

▪ PLEB3.6. Comprende a información, as ideas 
e as opinións implícitas en noticias e artigos 
xornalísticos e de opinión ben estruturados e de certa 
lonxitude que tratan dunha variedade de temas de 
actualidade ou máis especializados, tanto concretos 
como abstractos, dentro da súa área de interese, e 
localiza con facilidade detalles relevantes neses 
textos. 

        

• PLEB3.7. Comprende os aspectos principais, detalles 
relevantes, algunhas ideas implícitas e o uso poético 
da lingua en textos literarios que presenten unha 
estrutura accesible e unha linguaxe non moi 
idiomática, e nos que o desenvolvemento do tema ou 
da historia, os personaxes centrais e as súas 
relacións, ou o motivo poético, estean claramente 
sinalizados con marcadores lingüísticos doadamente 
recoñecibles. 

        

Bloque 4. Produción de textos escritos: expresión e interacción 

 

 

• PLEB4.1. Escribe informes en formato convencional e 
de estrutura clara relacionados coa súa especialidade 
(por exemplo, o desenvolvemento e as conclusións 
dun experimento, sobre un intercambio lingüístico, 
unhas prácticas ou un traballo de investigación), ou 
menos habituais (por exemplo, un problema xurdido 
durante unha estadía no estranxeiro), desenvolvendo 
un argumento, razoando a favor ou en contra dun 
punto de vista concreto, explicando as vantaxes e as 
desvantaxes de varias opcións, e achegando 
conclusións xustificadas. 

        

• PLEB4.2. Describe un tema, un texto, un suceso ou 
un evento dando unha idea xeral que permita 
recoñecelo con claridade, explicando as súas partes 
ou circunstancias, e ofrecendo unha opinión persoal 
argumentada. 

        

• PLEB4.3. Completa un cuestionario detallado con 
información persoal, educativa ou laboral (por 
exemplo, para matricularse nunha universidade, 
solicitar un traballo, abrir unha conta bancaria ou 
tramitar un visado). 

        

• PLEB4.4. Escribe, en calquera soporte ou formato, un 
currículo detallado, xunto cunha carta de motivación 
(por exemplo, para ingresar nunha universidade 
estranxeira, ou presentarse como candidato/a a un 
posto de traballo). 

        



 

• PLEB4.5. Toma notas co suficiente detalle durante 
unha conferencia, unha charla ou un seminario, e 
elabora un resumo con información relevante e as 
conclusións adecuadas, sempre que o tema estea 
relacionado coa súa especialidade e o discurso estea 
ben estruturado. 

        

- PLEB4.6. Escribe notas, anuncios, mensaxes e 
comentarios, en calquera soporte, nos que transmite e 
solicita información detallada, explicacións, reaccións 
e opinións sobre temas persoais, educativo ou 
ocupacionais, respectando as convencións e as 
normas de cortesía. 

        

• PLEB4.7. Escribe correspondencia persoal, en 
calquera soporte, e comunícase con seguridade en 
foros e blogs, transmitindo emoción, resaltando a 
importancia persoal de feitos e experiencias, e 
comentando de maneira persoal e detallada as 
noticias e os puntos de vista das persoas ás que se 
dirixe. 

        

1. PLEB4.8. Escribe, en calquera soporte, cartas formais 
de carácter educativo ou profesional dirixidas a 
institucións públicas ou privadas e a empresas, nas 
que dá e solicita información, describe a súa 
traxectoria educativa ou profesional e as súas 
competencias, e explica e xustifica co suficiente 
detalle os motivos das súas accións e dos seus plans 
(por exemplo, carta de motivación para matricularse 
nunha universidade estranxeira, ou para solicitar un 
posto de traballo), respectando as convencións 
formais e de cortesía propias deste tipo de textos. 

▪  

▪  

▪  

        

Bloque 5. Coñecemento da lingua e consciencia plurilingüe e intercultural 

 

 

1. PLEB5.1. Comprende e faise comprender con 
certa confianza e fluidez en situacións de 
comunicación informais e formais habituais, con 
matices como a ironía e o humor, sempre que as 
persoas interlocutoras pronuncien con claridade e 
eviten un uso moi idiomático. 

        

▪ PLEB5.2. Relaciónase oralmente e por escrito 
comunicando con eficacia información, noticias, ideas 
e puntos de vista sobre temas tanto abstractos como 
concretos; ou solicitando ou transmitindo información 
relacionada con servizos ou outros ámbitos das 
relacións sociais, adaptando a súa expresión e os 
medios de expresalo á situación de comunicación. 

        



 

• PLEB5.3. Intervén oralmente con distintos propósitos 
comunicativos, con eficacia intercultural. 

        

• PLEB 5.4. Entende os detalles do que se lle di en 
transaccións e xestións que xorden mentres viaxa, 
organiza a viaxe ou trata coas autoridades, así como 
en situacións menos habituais en hoteis, tendas, 
axencias de viaxes, centros de saúde, traballo ou 
estudos (por exemplo, para recibir asistencia sanitaria 
como turista ou como residente, cambiar unha reserva 
de hotel, anular billetes ou cambiar un artigo 
defectuoso), sempre que poida pedir confirmación. 

        

▪ PLEB5.5. Desenvólvese con seguridade en 
transaccións e xestións cotiás e menos habituais, cara 
a cara, por teléfono ou por outros medios técnicos, 
solicitando información detallada, ofrecendo 
explicacións claras e detalladas, e desenvolvendo a 
súa argumentación de xeito satisfactorio na resolución 
dos problemas que xurdan. 

        

• PLEB5.6. Exprésase oralmente e por escrito, en 
diferentes soportes, con certa densidade léxica, 
evitando repeticións innecesarias co uso de sinónimos 
e palabras de significado próximo, e recoñece un 
léxico máis especializado se conta con apoio visual ou 
contextual. 

        

• PLEB5.7. Comprende textos extensos en lingua 
estándar transmitidos por canles, entendendo (aínda 
que non os comparta) os matices de sentido e de 
opinión ante puntos de vista e posturas concretas e 
actitudes que responden a crenzas, costumes e 
valores propios da cultura da lingua meta. 

        

• PLEB5.8. Explica valores e comportamentos propios 
dunha cultura a membros doutra diferente, consciente 
da importancia desta actividade de mediación 
intercultural. 

        

 

 

 

 

 

 

4.2. Descriptores de niveis de adquisición dos estándares 

 
 



 

Bloque 1. Comprensión de textos orais 

4 - Conségueo 
3 – Non o consegue 

totalmente 

2 – Conségueo con 

dificultade 
1 – Non o consegue 

Comprende instrucións e 

mensaxes detalladas, dados 

cara a cara ou por outros 

medios, sobre temas 

concretos, en linguaxe 

estándar e a velocidade 

normal. 

Comprende algunhas 

instrucións e mensaxes 

detalladas, dados cara a cara 

ou por outros medios, sobre 

temas concretos, en linguaxe 

estándar e a velocidade 

normal. 

Non sempre comprende 

instrucións e mensaxes 

detalladas, dados cara a cara 

ou por outros medios, sobre 

temas concretos, en linguaxe 

estándar e a velocidade 

normal. 

Non comprende instrucións 

e mensaxes detalladas, 

dados cara a cara ou por 

outros medios, sobre temas 

concretos, en linguaxe 

estándar e a velocidade 

normal. 

Identifica as ideas principais de 

conversas e debates 

relativamente extensos entre 

varias persoas que teñen lugar 

na súa presenza. 

Identifica algunhas das ideas 

principais de conversas e 

debates relativamente 

extensos entre varias persoas 

que teñen lugar na súa 

presenza. 

Non sempre identifica as ideas 

principais de conversas e 

debates relativamente 

extensos entre varias persoas 

que teñen lugar na súa 

presenza. 

Non identifica as ideas 

principais de conversas e 

debates relativamente 

extensos entre varias 

persoas que teñen lugar na 

súa presenza. 

Comprende, en conversas 

informais sobre temas 

habituais, o punto de vista das 

persoas interlocutoras, así 

como a ironía ou o humor. 

Ás veces comprende, en 

conversas informais sobre 

temas habituais, o punto de 

vista das persoas 

interlocutoras, así como a 

ironía ou o humor. 

Non sempre comprende, en 

conversas informais sobre 

temas habituais, o punto de 

vista das persoas 

interlocutoras, así como a 

ironía ou o humor. 

Non comprende, en 

conversas informais sobre 

temas habituais, o punto 

de vista das persoas 

interlocutoras, así como a 

ironía ou o humor. 

Comprende, nunha conversa 

formal, no ámbito educativo ou 

ocupacional, información 

detallada  e opinións sobre 

temas da súa especialidade, 

sempre que poida confirmar o 

que o interlocutor quixo dicir. 

Ás veces comprende, nunha 

conversa formal, no ámbito 

educativo ou ocupacional, 

información detallada  e 

opinións sobre temas da súa 

especialidade, sempre que 

poida confirmar o que o 

interlocutor quixo dicir. 

Non sempre comprende, nunha 

conversa formal, no ámbito 

educativo ou ocupacional, 

información detallada  e 

opinións sobre temas da súa 

especialidade, sempre que 

poida confirmar o que o 

interlocutor quixo dicir. 

Non comprende, nunha 

conversa formal, no ámbito 

educativo ou ocupacional, 

información detallada  e 

opinións sobre temas da 

súa especialidade, sempre 

que poida confirmar o que 

o interlocutor quixo dicir. 

Comprende as ideas principais 

e as implicacións xerais en 

presentacións, conferencias ou 

seminarios de certa extensión e 

complexidade sobre temas da 

súa área de interese. 

Comprende algunhas das ideas 

principais e as implicacións 

xerais en presentacións, 

conferencias ou seminarios de 

certa extensión e complexidade 

sobre temas da súa área de 

interese. 

Non sempre comprende as 

ideas principais e as 

implicacións xerais en 

presentacións, conferencias ou 

seminarios de certa extensión e 

complexidade sobre temas da 

súa área de interese. 

Non comprende as ideas 

principais e as implicacións 

xerais en presentacións, 

conferencias ou seminarios 

de certa extensión e 

complexidade sobre temas 

da súa área de interese. 

Comprende o contido da 

información da maioría do 

material retransmitido nos 

medios de comunicación, 

relativo a temas de interese 

Comprende parte do contido 

da información da maioría do 

material retransmitido nos 

medios de comunicación, 

relativo a temas de interese 

Non sempre comprende o 

contido da información da 

maioría do material 

retransmitido nos medios de 

comunicación, relativo a temas 

Non comprende o contido 

da información da maioría 

do material retransmitido 

nos medios de 

comunicación, relativo a 



 

persoal, sempre que o discurso 

estea articulado con claridade. 

persoal, sempre que o discurso 

estea articulado con claridade. 

de interese persoal, aínda que 

o discurso estea articulado con 

claridade. 

temas de interese persoal, 

aínda que o discurso estea 

articulado con claridade. 

Bloque 2. Produción de textos orais: expresión e interacción 

4 - Conségueo 
3 – Non o consegue 

totalmente 

2 – Conségueo con 

dificultade 
1 – Non o consegue 

Diferencia a produción do texto 

oral espontáneo do planificado, 

e considera as características 

que este comparte coa lingua 

escrita. 

Ás veces diferencia a produción 

do texto oral espontáneo do 

planificado, e considera as 

características que este 

comparte coa lingua escrita. 

En certas ocasións diferencia a 

produción do texto oral 

espontáneo do planificado, e 

raras veces considera as 

características que este 

comparte coa lingua escrita. 

Non diferencia a produción 

do texto oral espontáneo 

do planificado, nin 

considera as características 

que este comparte coa 

lingua escrita. 

Fai presentacións de certa 

duración sobre temas do seu 

interese educativo ou 

relacionados coa súa 

especialidade, cunha estrutura 

clara, e demostrando 

seguridade á hora de contestar 

preguntas. 

Ás veces fai presentacións de 

certa duración sobre temas do 

seu interese educativo ou 

relacionados coa súa 

especialidade, cunha estrutura 

clara, e demostrando, en certas 

ocasións, seguridade á hora de 

contestar preguntas. 

En certas ocasións fai 

presentacións de certa 

duración sobre temas do seu 

interese educativo ou 

relacionados coa súa 

especialidade, non sempre 

cunha estrutura clara, nin 

demostrando seguridade á 

hora de contestar preguntas. 

Non fai presentacións de 

certa duración sobre temas 

do seu interese educativo 

ou relacionados coa súa 

especialidade, cunha 

estrutura clara, e 

demostrando seguridade á 

hora de contestar 

preguntas. 

Participa con soltura en 

conversas informais cara a cara 

ou por teléfono, ou por outros 

medios técnicos, e responde 

adecuadamente aos seus 

interlocutores; describe con 

detalle experiencias persoais e 

as súas reaccións ante elas. 

Participa con soltura en 

algunhas conversas informais 

cara a cara ou por teléfono, ou 

por outros medios técnicos, e 

ás veces responde 

adecuadamente aos seus 

interlocutores; (en certas 

ocasións) describe con detalle 

experiencias persoais e as súas 

reaccións ante elas. 

Raras veces participa con 

soltura en conversas informais 

cara a cara ou por teléfono, ou 

por outros medios técnicos, e 

non sempre responde 

adecuadamente aos seus 

interlocutores; ás veces 

describe con detalle 

experiencias persoais e as súas 

reaccións ante elas. 

Non participa con soltura 

en conversas informais cara 

a cara ou por teléfono, ou 

por outros medios técnicos, 

e non responde 

adecuadamente aos seus 

interlocutores; nin describe 

con detalle experiencias 

persoais e as súas reaccións 

ante elas. 

Toma parte adecuadamente en 

conversas formais, entrevistas, 

reunións e debates de carácter 

educativo ou ocupacional. 

Ás veces toma parte 

adecuadamente en conversas 

formais, entrevistas, reunións e 

debates de carácter educativo 

ou ocupacional. 

Non sempre toma parte 

adecuadamente en conversas 

formais, entrevistas, reunións e 

debates de carácter educativo 

ou ocupacional. 

Non toma parte 

adecuadamente en 

conversas formais, 

entrevistas, reunións e 

debates de carácter 

educativo ou ocupacional. 

Participa na interacción 

verificando a comprensión 

propia e das demais persoas, 

cun bo grao de fluidez e 

Ás veces participa na 

interacción verificando a 

comprensión propia e das 

demais persoas, cun bo grao de 

Non sempre participa na 

interacción verificando a 

comprensión propia e das 

demais persoas, cun bo grao de 

Non participa na 

interacción verificando a 

comprensión propia e das 

demais persoas, cun bo 



 

claridade. fluidez e claridade. fluidez e claridade. grao de fluidez e claridade. 

Realiza unha entrevista cun 

patrón estruturado de 

preguntas, e interactua para 

pedir repeticións e confirmar a 

comprensión mutua. 

Realiza unha entrevista cun 

patrón estruturado de 

preguntas, pero non sempre 

interactua para pedir 

repeticións e confirmar a 

comprensión mutua. 

Realiza unha entrevista cun 

patrón estruturado de 

preguntas, pero raras veces 

interactua para pedir 

repeticións e confirmar a 

comprensión mutua. 

Non realiza unha entrevista 

cun patrón estruturado de 

preguntas,  nin interactua 

para pedir repeticións e 

confirmar a comprensión 

mutua. 

Bloque 3: Comprensión de textos escritos 

4 - Conségueo 3 – Non o consegue totalmente 2 – Conségueo con dificultade 1 – Non o consegue 

Entende detalles relevantes de 

anuncios e material de carácter 

publicitario sobre asuntos do 

seu interese persoal, educativo  

ou profesional. 

Ás veces entende detalles 

relevantes de anuncios e 

material de carácter 

publicitario sobre asuntos do 

seu interese persoal, educativo  

ou profesional. 

Non sempre entende detalles 

relevantes de anuncios e 

material de carácter 

publicitario sobre asuntos do 

seu interese persoal, educativo  

ou profesional. 

Non entende detalles 

relevantes de anuncios e 

material de carácter 

publicitario sobre asuntos 

do seu interese persoal, 

educativo  ou profesional. 

Comprende a información, a 

intención e as implicacións de 

notas e correspondencia 

persoal en calquera soporte. 

En certas ocasións comprende 

a información, a intención e as 

implicacións de notas e 

correspondencia persoal en 

calquera soporte. 

Non sempre comprende a 

información, a intención e as 

implicacións de notas e 

correspondencia persoal en 

calquera soporte. 

Non comprende a 

información, a intención e 

as implicacións de notas e 

correspondencia persoal en 

calquera soporte. 

Comprende instrucións 

extensas e complexas dentro 

da súa área de interese ou a 

súa especialidade. 

Comprende algunhas 

instrucións extensas e 

complexas dentro da súa área 

de interese ou a súa 

especialidade. 

Non sempre comprende 

instrucións extensas e 

complexas dentro da súa área 

de interese ou a súa 

especialidade. 

Non comprende instrucións 

extensas e complexas 

dentro da súa área de 

interese ou a súa 

especialidade. 

Comprende os detalles 

relevantes e as implicacións de 

correspondencia formal de 

institucións públicas ou 

entidades privadas. 

Comprende algúns detalles 

relevantes e as implicacións de 

correspondencia formal de 

institucións públicas ou 

entidades privadas. 

Raras veces comprende os 

detalles relevantes e as 

implicacións de 

correspondencia formal de 

institucións públicas ou 

entidades privadas. 

Non comprende os detalles 

relevantes e as implicacións 

de correspondencia formal 

de institucións públicas ou 

entidades privadas. 

Entende, en textos de 

referencia e consulta, 

información detallada sobre 

temas da súa especialidade nos 

ámbitos educativo ou 

ocupacional. 

Ás veces entende, en textos de 

referencia e consulta, 

información detallada sobre 

temas da súa especialidade nos 

ámbitos educativo ou 

ocupacional. 

Non sempre entende, en textos 

de referencia e consulta, 

información detallada sobre 

temas da súa especialidade nos 

ámbitos educativo ou 

ocupacional. 

Non entende, en textos de 

referencia e consulta, 

información detallada 

sobre temas da súa 

especialidade nos ámbitos 

educativo ou ocupacional. 

Comprende a información, as 

ideas e as opinións implícitas 

en noticias e artigos 

xornalísticos e de opinión ben 

En algúns casos comprende a 

información, as ideas e as 

opinións implícitas en noticias e 

artigos xornalísticos e de 

Raras veces comprende a 

información, as ideas e as 

opinións implícitas en noticias e 

artigos xornalísticos e de 

Non comprende a 

información, as ideas e as 

opinións implícitas en 

noticias e artigos 



 

estruturados e de certa 

lonxitude. 

opinión ben estruturados e de 

certa lonxitude. 

opinión ben estruturados e de 

certa lonxitude. 

xornalísticos e de opinión 

ben estruturados e de certa 

lonxitude. 

Comprende os aspectos 

principais, detalles relevantes, 

algunhas ideas implícitas e o 

uso poético da lingua en textos 

literarios. 

Comprende algúns dos 

aspectos principais, detalles 

relevantes, algunhas ideas 

implícitas e o uso poético da 

lingua en textos literarios. 

Comprende parte dos aspectos 

principais, detalles relevantes, 

algunhas ideas implícitas e o 

uso poético da lingua en textos 

literarios. 

Non comprende os 

aspectos principais, 

detalles relevantes, 

algunhas ideas implícitas e 

o uso poético da lingua en 

textos literarios. 

Bloque 4. Produción de textos escritos: expresión e interacción 

4 - Conségueo 
3 – Non o consegue 

totalmente 

2 – Conségueo con 

dificultade 
1 – Non o consegue 

Escribe informes en formato 

convencional e de estrutura 

clara relacionados coa súa 

especialidade, desenvolvendo 

un argumento e achegando 

conclusións xustificadas. 

Ás veces escribe informes en 

formato convencional e de 

estrutura clara relacionados 

coa súa especialidade, 

desenvolvendo un argumento e 

achegando conclusións 

xustificadas en certas ocasións. 

Non sempre escribe informes 

en formato convencional e de 

estrutura clara relacionados 

coa súa especialidade, 

desenvolvendo un argumento e 

achegando conclusións 

xustificadas. 

Non escribe informes en 

formato convencional e de 

estrutura clara 

relacionados coa súa 

especialidade, 

desenvolvendo un 

argumento e achegando 

conclusións xustificadas. 

Describe un tema, dando unha 

idea xeral e ofrecendo unha 

opinión persoal argumentada. 

Describe un tema, dando 

algunha idea xeral e ofrecendo 

en ocasións unha opinión 

persoal argumentada. 

Non sempre describe un tema, 

dando unha idea xeral nin 

ofrecendo unha opinión 

persoal argumentada. 

Non describe un tema, 

dando unha idea xeral nin 

ofrecendo unha opinión 

persoal argumentada. 

Completa un cuestionario 

detallado con información 

persoal, educativa ou laboral. 

Ás veces non é quen de 

completar un cuestionario 

detallado con información 

persoal, educativa ou laboral. 

Non sempre completa un 

cuestionario detallado con 

información persoal, educativa 

ou laboral. 

Non é quen de completar 

un cuestionario detallado 

con información persoal, 

educativa ou laboral. 

Escribe, en calquera soporte ou 

formato, un currículo 

detallado, xunto cunha carta de 

motivación. 

Ás veces é quen de escribir, en 

calquera soporte ou formato, 

un currículo detallado, xunto 

cunha carta de motivación. 

Non sempre escribe, en 

calquera soporte ou formato, 

un currículo detallado, xunto 

cunha carta de motivación. 

Non escribe, en calquera 

soporte ou formato, un 

currículo detallado, xunto 

cunha carta de motivación. 

Toma notas durante unha 

conferencia, e elabora un 

resumo con información 

relevante e as conclusións 

adecuadas. 

Toma algunhas notas durante 

unha conferencia, e ás veces 

elabora un resumo con 

información relevante e as 

conclusións adecuadas. 

Toma algunhas notas durante 

unha conferencia, pero non 

sempre elabora un resumo con 

información relevante e as 

conclusións adecuadas. 

Non toma notas durante 

unha conferencia, nin 

elabora un resumo con 

información relevante e as 

conclusións adecuadas. 

Escribe notas, anuncios, 

mensaxes e comentarios, en 

calquera soporte, nos que 

transmite e solicita 

Escribe algunhas notas, 

anuncios, mensaxes e 

comentarios, en calquera 

soporte, nos que transmite e 

Non sempre escribe notas, 

anuncios, mensaxes e 

comentarios, en calquera 

soporte, nos que transmite e 

Non escribe notas, 

anuncios, mensaxes e 

comentarios, en calquera 

soporte, nos que transmite 



 

información. solicita información. solicita información. e solicita información. 

Escribe correspondencia 

persoal, en calquera soporte, e 

comunícase con seguridade en 

foros e blogs.  

Ás veces é quen de escribir 

correspondencia persoal, en 

calquera soporte, e comunícase 

con seguridade en foros e 

blogs. 

Non sempre escribe 

correspondencia persoal, en 

calquera soporte, e comunícase 

con seguridade en foros e blogs 

en raras ocasións. 

Non escribe 

correspondencia persoal, 

en calquera soporte, nin se 

comunica con seguridade 

en foros e blogs. 

Escribe cartas formais de 

carácter educativo ou 

profesional dirixidas a 

institucións públicas ou 

privadas e a empresas, nas que 

dá e solicita información, 

respectando as convencións 

formais  propias deste tipo de 

textos. 

En raras ocasións é quen de 

escribir cartas formais de 

carácter educativo ou 

profesional dirixidas a 

institucións públicas ou 

privadas e a empresas, nas que 

dá e solicita información, 

respectando as convencións 

formais  propias deste tipo de 

textos. 

Non sempre é quen de escribir 

cartas formais de carácter 

educativo ou profesional 

dirixidas a institucións públicas 

ou privadas e a empresas, nas 

que dá e solicita información, 

respectando ás veces as 

convencións formais  propias 

deste tipo de textos. 

Non escribe cartas formais 

de carácter educativo ou 

profesional dirixidas a 

institucións públicas ou 

privadas e a empresas, nas 

que dá e solicita 

información, nin respecta 

as convencións formais  

propias deste tipo de 

textos. 

Bloque 5. Coñecemento da lingua e consciencia plurilingüe e intercultural 

4 - Conségueo 
3 – Non o consegue 

totalmente 

2 – Conségueo con 

dificultade 
1 – Non o consegue 

Comprende e faise comprender 

con certa confianza e fluidez en 

situacións de comunicación 

informais e formais habituais. 

Ás veces comprende e faise 

comprender con certa 

confianza e fluidez en 

situacións de comunicación 

informais e formais habituais. 

En raras ocasións comprende e 

faise comprender con certa 

confianza e fluidez en 

situacións de comunicación 

informais e formais habituais. 

Non comprende nin faise 

comprender con certa 

confianza e fluidez en 

situacións de comunicación 

informais e formais 

habituais. 

Relaciónase oralmente e por 

escrito comunicando con 

eficacia información, noticias, 

ideas e puntos de vista sobre 

temas tanto abstractos como 

concretos. 

Ás veces relaciónase oralmente 

e por escrito comunicando con 

eficacia información, noticias, 

ideas e puntos de vista sobre 

temas tanto abstractos como 

concretos. 

Non sempre se relaciona 

oralmente e por escrito, e raras 

veces comunica con eficacia 

información, noticias, ideas e 

puntos de vista sobre temas 

tanto abstractos como 

concretos. 

Non se relaciona oralmente 

e por escrito  nin  comunica 

con eficacia información, 

noticias, ideas e puntos de 

vista sobre temas tanto 

abstractos como concretos. 

Intervén oralmente con 

distintos propósitos 

comunicativos, con eficacia 

intercultural. 

En certas ocasións intervén 

oralmente con distintos 

propósitos comunicativos, con 

eficacia intercultural. 

Non sempre intervén 

oralmente con distintos 

propósitos comunicativos, con 

eficacia intercultural. 

Non intervén oralmente 

con distintos propósitos 

comunicativos, nin con 

eficacia intercultural. 

Entende os detalles do que se 

lle di en transaccións e xestións 

que xorden mentres viaxa, 

organiza a viaxe ou trata coas 

autoridades, sempre que poida 

Ás veces entende os detalles do 

que se lle di en transaccións e 

xestións que xorden mentres 

viaxa, organiza a viaxe ou trata 

coas autoridades, sempre que 

Non sempre entende os 

detalles do que se lle di en 

transaccións e xestións que 

xorden mentres viaxa, organiza 

a viaxe ou trata coas 

Non entende os detalles do 

que se lle di en 

transaccións e xestións que 

xorden mentres viaxa, 

organiza a viaxe ou trata 



 

 
 
 
 
 

 

pedir confirmación. poida pedir confirmación. autoridades, aínda que poida 

pedir confirmación. 

coas autoridades, aínda 

que poida pedir 

confirmación. 

Desenvólvese con seguridade 

en transaccións e xestións 

cotiás e menos habituais, cara 

a cara, por teléfono ou por 

outros medios técnicos. 

En ocasións se desenvolve con 

seguridade en transaccións e 

xestións cotiás e menos 

habituais, cara a cara, por 

teléfono ou por outros medios 

técnicos. 

Non sempre se desenvolve con 

seguridade en transaccións e 

xestións cotiás e menos 

habituais, cara a cara, por 

teléfono ou por outros medios 

técnicos. 

Non se desenvolve con 

seguridade en transaccións 

e xestións cotiás e menos 

habituais, cara a cara, por 

teléfono ou por outros 

medios técnicos. 

Exprésase oralmente e por 

escrito, en diferentes soportes, 

con certa densidade léxica, e 

recoñece un léxico máis 

especializado se conta con 

apoio visual ou contextual. 

En ocasións é quen de 

expresarse oralmente e por 

escrito, en diferentes soportes, 

con certa densidade léxica, e 

recoñece un léxico máis 

especializado se conta con 

apoio visual ou contextual. 

Non sempre se expresa 

oralmente e por escrito, en 

diferentes soportes, con certa 

densidade léxica, nin recoñece 

un léxico máis especializado se 

conta con apoio visual ou 

contextual. 

Non se expresa oralmente 

nin por escrito, en 

diferentes soportes, con 

certa densidade léxica, nin 

recoñece un léxico máis 

especializado aínda 

contando con apoio visual 

ou contextual. 

Comprende textos extensos en 

lingua estándar transmitidos 

por canles, entendendo os 

matices de sentido e de 

opinión ante puntos de vista . 

Ás veces comprende textos 

extensos en lingua estándar 

transmitidos por canles, 

entendendo os matices de 

sentido e de opinión ante 

puntos de vista . 

En raras ocasións comprende 

textos extensos en lingua 

estándar transmitidos por 

canles, entendendo algúns dos 

matices de sentido e de 

opinión ante puntos de vista . 

Non comprende textos 

extensos en lingua estándar 

transmitidos por canles, nin 

entende os matices de 

sentido e de opinión ante 

puntos de vista . 

Explica valores e 

comportamentos propios 

dunha cultura a membros 

doutra diferente. 

En ocasións é quen de explicar 

valores e comportamentos 

propios dunha cultura a 

membros doutra diferente. 

Non sempre é quen de explicar 

valores e comportamentos 

propios dunha cultura a 

membros doutra diferente. 

Non é quen de explicar 

valores e comportamentos 

propios dunha cultura a 

membros doutra diferente. 

Participa en proxectos 

(elaboración de materiais 

multimedia, folletos, carteis, 

recensión de libros e películas, 

etc.) nos que se utilizan varias 

linguas. 

Ás veces participa en proxectos 

(elaboración de materiais 

multimedia, folletos, carteis, 

recensión de libros e películas, 

etc.) nos que se utilizan varias 

linguas. 

Raras veces participa en 

proxectos (elaboración de 

materiais multimedia, folletos, 

carteis, recensión de libros e 

películas, etc.) nos que se 

utilizan varias linguas. 

Non participa en proxectos 

(elaboración de materiais 

multimedia, folletos, 

carteis, recensión de libros 

e películas, etc.) nos que se 

utilizan varias linguas. 



 

5. METODOLOXÍA  
  O alumnado que se incorpora ás ensinanzas de bacharelato, en calquera das súas 

modalidades, posúe unha serie de competencias imprescindibles para a aplicación dos 

saberes adquiridos que foron desenvolvidas ao  longo das etapas do ensino obrigatorio.    

 As metodoloxías comunicativas axudan a reproducir na clase as situacións de uso en 

contextos auténticos, ao tempo que, para desenvolverse nelas, achegan o apoio de 

procesos de aprendizaxe (traballo previo do vocabulario, das estruturas, dos contidos 

sociolingüísticos; reflexión sobre as estratexias de comunicación e de aprendizaxe, etc) 

que han posibilitar a realización das tarefas comunicativas propostas.  

 A utilización de calquera dos enfoques metodolóxicos comunicativos polos que opte o 

profesorado levarao a percorrer un itinerario de planificación dos procesos de ensino e de 

aprendizaxe inverso ao seguido no ensino de idiomas baseado en contidos lingüísticos 

(léxicos, sociofuncionais e morfosintácticos), que partía da lingua para abordar as 

actividades. Utilizarase un enfoque que permita introducir os elementos léxicos e 

morfosintácticos en función das tarefas a realizar.    

 O enfoque debe estar baseado  na acción, na actividade social, no uso da lingua, tal 

como se establece no enfoque metodolóxico adoptado polo Marco Común Europeo de 

referencia para as linguas. Neste enfoque, a selección de contidos lingüísticos deriva 

directamente da actividade de uso da lingua que se vaia a realizar.  

 Os contidos introduciranse, entón, en función das necesidades do proceso de 

aprendizaxe da lingua como instrumento de comunicación. A progresión gramatical é, 

consecuentemente, gradual e concéntrica; e a súa presentación farase no marco das 

correspondentes  tarefas e de forma integrada coas necesidades lingüísticas para levar a 

cabo a tarefa con corrección e coherencia.  

 No primeiro trimestre parece aconsellable revisar e consolidar o que os alumnos/as 

aprenderon en  1º de bacharelato e ao mesmo tempo ampliar o vocabulario e as 

estruturas gramaticais. A profesora seleccionará actividades a fin de preparar aos 

alumnos para a proba de acceso á universidade, ofrecendo consellos para o exame 

ademais de modelos de exames como práctica. Os alumnos que non pretendan acceder 

ás ABAU tamén se beneficiarán deste tipo de actividades, xa que se traballan diversas 

técnicas que melloran a comprensión lectora.    

Para preparar as ABAU tamén se remite aos alumnos á páxina da CIUG para que 

poidan familiarizarse cos criterios de corrección das ABAU e practicar e autocorrixir as 

probas de anos anteriores na comunidade autónoma de Galicia.  

Porase unha especial énfase no desenvolvemento do vocabulario. Para lograr este 

propósito, o vocabulario trabállase de modo extenso ao longo de cada unidade didáctica 



 

Ao principio da unidade faranse actividades dedicadas a introducir o vocabulario: iníciase 

un achegamento dos alumnos/as ao vocabulario clave de temas que ás veces lles 

resultarán familiares porque xa os aprenderon nos cursos precedentes. Unha segunda 

serie de actividades dedicada ao vocabulario amplía o grupo léxico, introduce vocabulario 

novo e expresións idiomáticas, presenta diferenzas idiomáticas relevantes entre o inglés 

británico e o americano, etc. Este modo de traballar o vocabulario de xeito sistemático 

daralles aos alumnos/as as ferramentas básicas para enfrontárense ás tarefas 

comunicativas que atoparán ao longo das unidades didácticas.  

A  presentación das estruturas gramaticais deberá facerse nun contexto auténtico 

e permitir que os alumnos/as presten atención á formación e aos diferentes usos de cada 

estrutura. Tamén se pretende que o alumnado reflexione sobre as similitudes e diferenzas 

entre o inglés e a súa propia lingua, para unha mellor comprensión do funcionamento da 

lingua de estudo. As actividades están coidadosamente graduadas segundo a súa 

dificultade, de tal xeito que os alumnos/as identifiquen a gramática aprendida 

contextualizada nos textos. Ademais, os alumnos/as poden comprobar as respostas a 

estes últimos exercicios a través de diversas  actividades de comprensión oral.  

Deberá ofrecerse un estruturado programa de escritura no que os alumnos/as 

analicen e practiquen os diferentes xéneros literarios. Ademais detallaranse os pasos que 

teñen que seguir para facer a tarefa de escritura. Cada unidade céntrase nunha destreza 

de writing concreta para permitir que os alumnos/as melloren pouco a pouco  a súa 

expresión escrita, algo decisivo nesta etapa.    

As seccións de Listening e Speaking están coidadosamente integradas na unidade 

co fin de lograr o desenvolvemento da competencia comunicativa. Os alumnos/as 

atoparán actividades centradas en contextos útiles, habituais e cotiáns, así como 

actividades orais propias dos exames de speaking. Ao mesmo tempo, danse consellos 

útiles que permiten que os alumnos/as fortalezan e melloren as destrezas que necesitan 

para lograr comunicarse dun xeito efectivo.  

  

5.1. METODOLOXÍA DE TRABALLO NO CASO DE ENSINO A DISTANCIA 

No caso de que sexa necesario continuar co ensino a distancia por mor dun gromo 

causado pola COVID-19, seguiremos a docencia a través do curso creado para tales 

efectos na aula virtual do instituto. Empregaremos a aula virtual como medio de contacto co 

alumnado para asignar tarefas e que estes as envien. Poderán empregar tamén, se así o 

desexan, o correo electrónico para aclaración de dúbidas ou outras consultas.  As familias 



 

serán informadas preferentemente por medio da aplicación Abalar de calquera aspecto 

relevante relativo á evolución académica do seu fillo/a. 

En canto á organización do traballo, na aula virtual porase o plan de traballo para cada 

semana. Ademais, para cada unidade didáctica haberá videos ou presentacións dixitais 

sobre aqueles aspectos que sexan obxecto de estudo xunto con tarefas específicas para 

practicalos.  A súa vez, aseguraremos a continuación do plan de traballo proposto nesta 

programación mediante a realización das tarefas do libro de texto na súa versión 

interactiva, que terán previamente descargada e coñecerán dende o comezo do curso. 

Esta versión permite ao alumnado facer estas tarefas, proporcionándolles as solucións e ao 

mesmo tempo a profesora ten acceso a este traballo para poder facer as correccións ou 

aclaracións oportunas. 

A realización de exames será presencial sempre e cando sexa posible. De non ser así, 

faránse de xeito telemático mediante a aula virtual. Acordarase unha data e hora para a 

realización da mesma e procurarase vixiar a proba empregando a cámara web da 

aplicación Cisco Webex. Só se mudará a data dunha proba por unha causa médica 

xustificada.  

No caso de que todo un trimestre ou a meriande parte do mesmo teña que facerse a 

distancia podemos atopar tres escenarios distintos: 

 

a. Que xa se tivera feita algunha proba durante ese trimestre. Nese caso, a nota dese 

trimestre será o resultado das cualificacións obtidas nesas probas. 0 10% correspondente 

ao traballo de clase será substituído e/ou complementado polas tarefas propostas na aula 

virtual e no libro dixital. 

 

b. Que non se fixera ningunha proba durante ese trimestre e o alumnado teña acceso 

a medios dixitais. 

Nese caso seguiranse mantendo as mesmas porcentaxes para as distintas partes mediante 

que se farán a distancia por medio da Aula Virtual e Cisco Webex. 

 

Actividades de lingua  1st,  2nd  and 3rd  terms 

ABAU-LIKE exam 50 %  

Telematic work 10% 



 

Listening 5% / 10% segunda e terceira avaliacións  

Use of language, grammar and vocabulary 30% 

 

c. Que non se fixera ningunha proba durante ese trimestre e o alumnado non teña 

acceso a medios dixitais. 

Tras recabar información deste grupo de alumnos/as sobre os medios telemáticos dos que 

dispoñen, todos eles manifestaron a posibilidade de seguir as clases de xeito “online” 

chegado o caso. A meirande parte dispón de ordenador e conexión a intenet na casa e só 

un depende do teléfono móbil e outro dunha tableta. De todos xeitos, se algún alumno non 

puidera facer probas dixitais por falta de acceso puntual ás novas tecnoloxías sería 

valorado segundo os seguintes criterios: 

Traballo persoal: 60% 

Proba oral: 40% 

- Uso da lingua 20% (Por exemplo, traducción de oracións, preguntas de verdadeiro 

ou falso ou opción múltiple sobre aspectos léxicos ou gramaticais) 

- Speaking 10% (Por exemplo, lectura dun texto, monólogo sobre un tema 

previamente acordado ou proposto pola profesora no momento) 

- Listening 10% (Por exemplo, dar resposta ás preguntas feitas pola profesora ou 

sobre un texto reproducido por medios mecánicos ou lido pola profesora) 

A tarefa de speaking (fala) farase por medio dunha chamada telefónica e o alumnado será 

informado previamente do contido da proba que incluirá sempre aqueles aspectos 

traballados previamente. As distintas partes desta proba poderán facerse nun mesmo día 

ou en días diferentes. 

5.2. MODO DE PROVEER O DEREITO Á EDUCACIÓN AO ALUMNADO QUE NON 

POIDA SEGUIR A ENSINANZA TELEMÁTICA 

O ideal para seguir a ensinanza telemática sería que o alumnado contase cun ordenador e 

unha boa conexión a internet xa que empregaremos a Aula Virtual e o libro dixital como 

plataforma e ferramenta de ensino-aprendizaxe. Como se acaba de mencionar no apartado 

anterior, todo o alumnado está actualmente en condicións de seguir a ensinanza 

telemática. Con todo, de cambiar esta circunstancia, imos diferenciar dúas situacións 

posibles: 



 

5.2.1. Alumnado con acceso a un teléfono móbil ou tableta con datos 

Pode darse o caso de alumnado que non dispoña de ordenador ou unha conexión a 

internet suficiente para seguir o curso de xeito telemático. Neste suposto, porémonos en 

contacto con eles por correo electrónico ou teléfono se non dispoñeran de correo 

electrónico para enviarlles o plan de traballo. Polo que observamos durante o período de 

confinamento no curso escolar 2020/2021, prácticamente todo o alumnado ten un móbil 

con datos, seu ou dos seus proxenitores ou titores. Esto permitiríanos, en último caso, 

enviarlles unha mensaxe ou whatsapp aclarando dúbidas ou con explicacións escritas, 

faladas ou por video. Este alumnado faría o mesmo traballo que o resto pero no seu 

caderno, que deberá ser escaneado e enviado en formato PDF,seguindo as explicacións 

do libro de texto e as que se lle poidan enviar por teléfono ou ao correo electrónico. Do 

mesmo xeito, este alumnado recibirá as tarefas correxidas por estes mesmos medios. 

5.2.2. Alumnado sen acceso a un teléfono móbil ou tableta con datos 

Poñéndonos no caso de que algún alumno non teña ningún dos medios previamente 

descritos, empregaríamos as chamadas telefónicas para informarlles do plan de traballo a 

realizar seguindo as explicacións do libro de texto e farían ese traballo nos seus cadernos. 

Se falamos dun confinamento parcial, dun grupo ou varios grupos do centro, mais o centro 

educativo continúa aberto, algún familiar/achegado deberá entregar o caderno ao centro ao 

final da semana de xeito quincenal para a súa corrección e devolución do mesmo despois 

dun tempo prudencial xa que o material debe estar un par de días en corentena para evitar 

un posible contaxio por parte da profesora. Deste xeito, teremos información da evolución 

do alumno e poderemos axudar a planificar as actuacións a seguir para darlle o apoio 

necesario para que acade os obxectivos propostos. 

5.3. MECANISMOS QUE O PROFESORADO ADOPTARÁ PARA ASEGURAR O 

SEGUIMENTO CONTINUO DO CURSO POLO ALUMNADO 

Para o seguimento continuo do curso, a profesora empregará a observación diaria na clase 

rexistrando a activade dos alumnos nos seu caderno así como a información recadada no 

resto de probas. Cando esta observación non sexa posible por estar gardando cuarentena 

ou confinados por mor dun abrocho, o seguimento se fará igualmente co envio de tarefas 

na aula virtual, a revisión do traballo do alumnado na versión dixital do libro de texto e as 

mensaxes escritas ou chamadas telefónicas ao alumnado que non dispoña de medios para 

seguir a actividade a distancia.  



 

Por medio de estes mecanismos, asegurarémonos de que o alumnado é quen de continuar 

co traballo proposto de xeito satisfactorio e se non é así, permitiranos tamén adoptar as 

medidas oportunas, como mudar o plan de traballo, o tipo de tarefas propostas ou a 

metodoloxía empregada para asegurar o logro destas apredizaxes. 

6. MATERIAIS E RECURSOS DIDÁCTICOS   
 Ademais do libro de texto Make the Grade 2 da editorial Burlington e o material dixital e 

interactivo que nos proporciona a editorial tanto a profesores como a alumnado, os  

alumnos poden consultar diversas páxinas web, e atopar materiais dispoñibles nas 

páxinas web de  editoriais que publican materiais de bacharelato e outras facilitadas pola 

profesora nas prácticas que se fan  na aula.  

- Exercicios interactivos que a profesora traerá á aula e proxectará na pantalla para 

que os alumnos realicen por quendas ou conxuntamente.  

- O Departamento ten un banco de recursos organizado por niveis que garante un 

abano de posibilidades para facer actividades presenciais, semipresenciais e telemáticas. 

Ademáis,  temos elaborado un banco de recursos a disposición do alumnado ao que 

poderán acceder mediante a aula virtual ou seguindo as indicacións da profesora no caso 

de clases presenciais.  

- Exercicios interactivos que os alumnos realizarán na aula virtual dende a casa 

en cuxo caso terán que enviar á profesora as tarefas asignadas.   

- Material bibliográfico do departamento ou da biblioteca (libros, películas, CDs, 

revistas etc).    

- Libro de lectura obligatorio no primeiro trimestre: The Murders in the Rue 

Morgue and other stories, Edgar Allan Poe. (Burlington Books B1+) 

7. CRITERIOS SOBRE A AVALIACIÓN, CUALFICACIÓN E PROMOCIÓN 

DO ALUMNADO 
 

7.1. CRITERIOS DE CUALIFICACIÓN NO 1º, 2º E 3º TRIMESTRE  

Farase un seguimento diario das actividades realizadas na clase, fundamental para 

verificar e controlar os coñecementos e actitudes dos alumnos, e para comprobar se se 

acadaron os obxectivos fixados. Para iso é preciso revisar periodicamente  todo o 

explicado anteriormente.  



 

O resultado do devandito seguimento diario será reflectido nas notas que a profesora 

asignará a cada alumno diariamente e terá un valor máximo do 10% da nota trimestral. 

De non ser posible avaliar a producción oral, ésta será substituída / complementada polo 

traballo diario na aula. 

Faranse tamén probas escritas en cada trimestre para avaliar as seguintes destrezas: 

Listening: 10%, Gramática e vocabulario: 30% e Proba similar a ABAU, consistente en 

Reading Comprehension e Writing: 50%. 

Estes criterios quedan reflictidos na seguinte táboa: 

Actividades de lingua  1º , 2º e 3º 

trimestre 

EXTRAORDINARIA 

ABAU-LIKE exam 50 %  60% 

Speaking / class work 10% ------ 

Listening 5%  na 1ª avaliac. 

10% na 2ª e 3ª 

avaliación 

10% / ----- 

Use of language, grammar and 

vocabulary 

30% 30% / 40% 

Aqueles alumnos que abandonen ou se neguen a traballar unha destreza ou apartado dos 

mencionados anteriormente perden a posibilidade de que se lles faga nota media entre 

todas as probas feitas e as anotacións diarias realizadas pola profesora. Polo tanto, a nota 

global da avaliación será Insuficiente, isto tamén é válido para a avaliación final de xuño e 

a extraordinaria. Para isto, é preciso obter un mínimo de 3 puntos en cada unha das 

devanditas destrezas para poder facer media co resto.  

No caso de que un alumno/a perda o dereito á avaliación contínua por superar o 10% 

das faltas de asistencia do curso haberá un único exame escrito e oral convocado en data 

e hora diferente do resto do alumnado. Tanto a proba escrita como a oral basearanse nos 

contidos mínimos esixibles  desta programación. Ademais, a proba escrita incluirá un texto 

con preguntas similares as das ABAU para a Comunidade Autónoma de Galicia.  



 

Se un alumno falta a un exame e non xustifica debidamente a falta, a nota será 0. En 

ningún caso se lle fará outro exame. Será avaliado polas notas obtidas nas probas 

realizadas, tendo a posibilidade de facer unha recuperación a fin de curso.  

Se se atopa a un alumno/a copiando, a nota será 0, independentemente do que teña feito 

no exame.  A proba será anulada e o alumno realizará outra similar noutro momento, pero 

nunca na aula onde estean o resto dos compañeiros.  

 

 A cualificación FINAL obterase aplicando as seguintes porcentaxes á nota de cada 

avaliación: 1ª avaliación: 30%  2ª avaliación: 35%  3ª avaliación: 35% Considerase que o 

alumno que acade un cinco na terceira avaliación superará a materia por ser avaliación 

continua. Do mesmo xeito, o alumnado que non acade un cinco na terceira avaliación 

suspenderá esta materia e deberá presentarse á convocatoria extraordinaria de setembro.  

Así mesmo, se un alumno/a se ausentase a un exame por causa de forza maior 

(hospitalización, por exemplo) durante as dúas primeiras avaliacións e non lle fose posible 

realizar a proba ou probas antes da reunión de avaliación, será avaliado achando a media 

das probas que tivese realizado ata ese momento. A avaliación non poderá ser positiva xa 

que algún dos apartados de avaliación estará por debaixo da nota mínima requirida (3/10), 

circunstancia que se fará constar no apartado de observacións no boletín de notas. Tras a 

incorporación dese alumno/a ás clases, facilitaráselle a realización das probas non feitas e 

o resultado das mesmas configurarán a nova media a ter en conta nesa avaliación para o 

cálculo da cualificación final na convocatoria de maio.  

Se esa circunstancia se dese na avaliación final e fose imposible a realización dalgunha 

proba, se tería en conta a traxectoria do alumno ao longo do curso e se lle faría a nota 

media final tendo en conta a porcentaxe da puntuación das probas realizadas e 

recalculándoa ao 100%.  

 

7.2. CRITERIOS NA AVALIACIÓN EXTRAORDINARIA 

Tal e como queda reflectido na táboa anterior, na convocatoria extraordinaria só se terá en 

conta a nota dos exames. En caso de que  non se puidera facer a proba de listening, 

esta porcentaxe pasaría a “Use of language….” quedando este apartado cun valor dun 

40% da nota. 

 

7.3. CRITERIOS PARA A AVALIACIÓN DE ALUMNADO CON MATERIAS PENDENTES 

O alumnado que pase a 2º curso de bacharelato sen superar a materia de inglés de 1º 



 

bacharelato será informado a principio de curso do procedemento para a recuperación 

así como sobre as datas de avaliación de dita materia. 

Ademáis, a profesora asignaralles traballo mediante un boletín de exercicios para cada  

trimestre,  que lles permitirá traballar os contidos e obxectivos de esa avaliación e serán 

entregados á mesma para corrixilos e devolvelos nunha data marcada. O alumnado 

asinará a recollida e entrega deste traballo. 

 

Explicaránselles tamén os tres procedementos polos cales poden recuperar a materia 

pendente: 

A. Dado que a materia segue estando, aínda que pendente, sometida a avaliación 

continua, aquel alumno que entregue todos os traballos de reforzo e aprobe a 1º e 2ª 

avaliación do curso actual se lle considerará aprobada a materia do curso anterior. 

B. Aprobando os exames marcados polo centro dentro nos meses de novembro e febreiro, 

aínda que esto está todavía por decidirse na reunión de coordinación pedagóxica, e 

entregando as tarefas propostas pola profesora. En novembro examinaranse da metade 

dos contidos e en febreiro da outra metade. Os exames terán un valor do 80% e as tarefas 

20% en cada parte. A media de ambas partes (novembro e febrero) deberá ser de 5 ou 

máis para aprobar a materia. 

C. Aquel alumnado que non aprobe a materia pendente por ningunha das dúas vías 

previamente descritas, deberá presentarse ao exame oficial de abril/maio nas datas 

marcadas pola dirección do centro e na que a nota do exame suporá o 100% da 

cualificación. 

 

Proba escrita (80%) Novembro e 

febreiro 

80 %  

Maio e 

convocatoria 

extraordinaria  

100 %  

Escoita  10 %  20%  

Fala 10 % 0 

Lectura  20%  20 %  

Escritura  20 %  20 %  

Uso da Lingua Gramática  Vocabulario 40 %  40 %  

Traballo de reforzo (20%) 20% 0 

 

 



 

Aquel alumnado que nin aprobase a materia de 2º nin a de 1º e queira recuperar a de 2º 

curso deberá presentarse ás probas de XUÑO que constarán dos mesmos contidos que en 

maio e nas que só se terá en conta a nota dos exames. A proba oral levarase a cabo 

sempre que esta sexa factible dacordo coa dispoñibilidade de tempo e/ou espazo.  

 

7.4. CRITERIOS PARA A AVALIACIÓN DE ALUMNADO CON MATERIAS PENDENTES 

EN CASO DE CONFINAMENTO 

En caso de que haxa que continuar o ensino a distancia pola incidencia da COVID-19 

sobre todo un grupo ou parte del, o procedemento de recuperación será o mesmo mais coa 

entrega do traballo de reforzo según o especificado nos puntos 5.1. e 5.2. desta 

programación.  

En canto á realización das probas, posporanse de ser posible para ser feitas de xeito 

presencial e de non ser así, realizaranse de xeito telemático mediante a aula virtual sendo 

os criterios de cualificación os seguintes: 

Actividades de lingua CONFINAMENTO 

NOVEMBRO E 

FEBREIRO 

80%  

CONFINAMENTO 

MAIO E AV. 

EXTRAORDINARIA 

100%  

Lectura  20%  20 %  

Escritura  20 %  20 %  

Uso da Lingua Gramática  Vocabulario 40 %  60 %  

Traballo de reforzo 20% ------ 

 

 

8. AVALIACIÓN INICIAL E MEDIDAS A ADOPTAR COMO 

CONSECUENCIA DOS RESULTADOS OBTIDOS 
 

Nos primeiros días do curso académico realizarase unha avaliación inicial para coñecer o 

nivel de lingua dos nosos alumnos avaliando tanto o grado de adqusición das 

competencias básicas como o uso da lingua e as catro destrezas lingüísticas: expresión 

oral, comprensión oral, expresión escrita e comprensión escrita. Do mesmo xeito, 

observaremos a dinámica do grupo nos primeiros días para obter información sobre o 

interese do alumnado pola materia e o uso de estratexias de comunicación alternativa. 

Os resultados obtidos serán o punto de partida para planificar as novas aprendizaxes, 

insistindo máis naqueles aspectos nos que os alumnos teñan máis carencias e 



 

ofrecéndolles ferramentas e estratexias coas que poder superar as dificultades. Tamén nos 

permitirá adecuar mellor a metodoloxía e as actividades ós intereses e ós estilos de 

aprendizaxe dos alumnos. 

Por outra banda, tamén se recabará información académica (estudios previos de inglés, 

materias pendentes, repetición de cursos, etc.) e persoal (situación familiar, necesidades 

educativas especiais, etc.) que poida afectar ó proceso de ensino/aprendizaxe. Neste 

sentido, pedirase información ós alumnos, ós profesores de anos anteriores e, de ser 

necesario, á orientadora do centro e ás familias. 

 

9. AVALIACIÓN DO PROCESO DE ENSINO E DA PRÁCTICA DOCENTE 
No seu artigo 21.3 o Decreto 86/2015 establece a necesidade de levar a cabo unha 

avaliación do proceso de ensino e da programación didáctica. Dita avaliación terá un 

carácter formativo, orientado a facilitar a toma de decisións para introducir as 

modificacións oportunas que permitan a mellora do proceso dunha maneira continua. 

Co fin de reducir a subxetividade á hora de recoller datos que posibiliten esta 

avaliación, utilizaremos diversidade de fontes (distintas persoas, documentos e 

materiais), de instrumentos e técnicas, de tempos e de espazos. 

Avaliaremos o proceso de ensino e a nosa práctica docente tanto ao longo do curso para 

poder facer as modificacións que as características do alumnado requira como ao final do 

mesmo para poder facer as melloras necesarias. As ferramentas empregadas serán as que 

indicamos a continuación:  

 

9.1. INDICADORES DE LOGRO DO PROCESO DE ENSINO  

Indicadores de Logro  Valoración 

0-5  

 

Propostas de 
Mellora  

1. O nivel de dificultade foi adecuado ás 
características do alumnado.  

    

2. Conseguiuse a participación activa de todo o 
alumnado.  

    

3. Contouse co apoio e coa implicación das familias 
no traballo do alumnado.  

    

4. Mantívose un contacto periódico coa familia por 
parte do profesorado.  

    



 

5. Adoptáronse as medidas curriculares adecuadas 
para atender ao alumnado con NEAE.  

    

6. Adoptáronse as medidas organizativas 
adecuadas para atender ao alumnado con NEAE.  

    

7. Atendeuse adecuadamente á diversidade do 
alumnado.  

    

8. Adecuada temporalización das unidades 
didácticas  

    

9. Usáronse distintos instrumentos de avaliación.      

10. Valorouse realmente á observación do traballo 
na aula.  

    

11. Valorouse adecuadamente o traballo 
colaborativo do alumnado dentro do grupo.  

    

12. Validez dos recursos empregados      

13. Validez das estratexias metodolóxicas 
seleccionadas.  

    

 

9.2.   INDICADORES DE LOGRO DA PRÁCTICA DOCENTE  

Indicadores de logro  A destacar  A mellorar  Propostas de 
mellora persoal  

1. Como norma xeral, fanse 
explicacións xerais para todo o 
alumnado.  

      

2. Ofrécense a cada alumno/a as 
explicacións individualizadas que 
precisa.  

      

3. Realiza a avaliación inicial para 
axustar a programación ao nivel dos 
alumnos.  

      

4. Detecta os coñecementos previos 
de cada unidade didáctica.  

      

5. Elabóranse actividades atendendo 
á diversidade.  

      

6. Elabóranse probas de avaliación 
adaptadas ás necesidades do 
alumnado con NEAE.  

      



 

7. Utilízanse distintas estratexias 
metodolóxicas en función dos temas 
a tratar.  

      

8. Combínase o traballo individual e 
en grupo.  

      

9. Poténcianse estratexias de 
animación á lectura.   

      

10. Poténcianse estratexias tanto de 
expresión como de comprensión oral 
e escrita.  

      

11. Incorpóranse as TIC aos 
procesos de ensino – aprendizaxe.  

      

12. Revisa os traballos propostos na 
aula e fora dela.  

      

13. Ofrécense ao alumnado de forma 
rápida os resultados das probas / 
traballos, etc.  

      

14. Analízanse e coméntanse co 
alumnado os aspectos máis 
significativos derivados da corrección 
das probas, traballos, etc.  

      

15. Dáselle ao alumnado a 
posibilidade de visualizar e comentar 
os seus acertos e erros.  

      

16. Favorece os procesos de 
autoavaliación e coavaliación.  

      

17. Propón novas actividades que 
faciliten a adquisición de obxectivos 
cando estes non foron alcanzados 
suficientemente.  

      

18. Propón novas actividades de 
maior nivel cando os obxectivos 
foron alcanzados con suficiencia.  

      

19. Avalíase a eficacia dos 
programas de apoio, reforzo, 
recuperación, ampliación…  

      

 



 

10. MEDIDAS DE ATENCIÓN Á DIVERSIDADE  
Haberá de terse en conta a diversidade existente nas aulas en canto ao nivel de 

coñecementos e ao grao de facilidade para a aprendizaxe que teñen os alumnos/as. 

Nesta difícil tarefa, proporciónalle abundante axuda ao profesorado o material extra 

fotocopiable, así como o material interactivo para traballar en ordenador ou pizarra dixital 

do que dispón a profesora. Moito deste material utilizarase na clase para introducir ou 

consolidar contidos ou se procede asignarase como deberes. Tamén se pode subir á aula 

virtual ou remitírselles aos alumnos por correo electrónico no caso de confinamento ou se 

as clases son semipresenciais.  

Como o Departamento ten o material organizado por destrezas e niveis de 

dificultade, poderíase personalizar o material enviado aos alumnos nos casos que sexa 

aconsellable unha diversificación de tarefas que faciliten que o alumnado acade os 

obxectivos programados.  

Neste curso contamos con varios alumnos con NEAE (Necesidades Específicas de 

Apoio Educativo): un con discapacidade visual e dous con TDAH. No primeiro caso, 

ademais de contar cunha lupa-televisión que amplía o que se proxecte na aula ou o 

material impreso. Do mesmo xeito, o profesorado ampliará o material impreso que se lle 

facilite para o seguimento das clases ou os exames. No caso do alumnado con TDAH 

estarán sentados pretos da mesa da profesora, procurarase que enriba da mesa só teñan 

o imprescindible para o traballo que se estea a realizar e as explicacións das actividades 

serán sinxelas, supervisarase frecuentemente a realización da actividade, reforzandoa 

positivamente cando sexa posible. Para a realización dos exames contarán con máis 

tempos, deixarase máis espazo entre as preguntas e pediráselles que revisen os exames 

antes de entregar. Todas estas medidas están contempladas no Protocolo de Consenso 

sobre TDAH na Infancia e na Adolescencia nos Ámbitos Educativo e Sanitario. 

Para o resto do alumnado, teremos en conta catro ámbitos de diversidade:   

  

 A capacidade para aprender  

Cada alumno/a ten o seu propio ritmo de aprendizaxe. Partimos da base de que 

todos son capaces de alcanzar un nivel mínimo, sempre que sigan un ritmo sostido de 

traballo, que pode ser diferente para cada un ou depender do momento do curso. Por iso 

recomendase a realización de actividades que  inclúan un repaso continuo de estruturas e 

de vocabulario. Realizaranse tarefas con diferentes niveis de dificultade para poder 

integrar aos distintos tipos de alumnos/as. Por outra banda, deberanse brindar amplas 

oportunidades de reforzo para os alumnos/as con capacidades menos desenvolvidas e á 



 

vez, material de ampliación para os de nivel máis avanzado ou sobredotados. De entre o 

material  ao seu alcance, o profesorado pode elixir e adecuar as tarefas ao nivel  e 

necesidades concretos de cada alumno/a.  

. A motivación para aprender  

A motivación do alumno/a para aprender é moi diversa, sobre todo cando se trata 

dun idioma, xa que depende moito do historial de éxito ou de fracaso que o alumnado  

tivese ata ese momento. En moitas ocasións, a motivación está directamente 

condicionada polo ambiente e polo contexto no que os alumnos se desenvolven.  

Os materiais seleccionados pola profesora tiveron en conta, tanto este factor coma 

as diferenzas no ambiente sociocultural do que proceden os alumnos/as, xa que todo iso 

inflúe notabelmente no nivel das súas motivacións individuais e tamén na forma máis 

lóxica e funcional de presentarlles os contidos. A selección do material utilizado deberá ter 

en conta os puntos de vista dos alumnos e as súas necesidades de aprendizaxe, así como 

os obxectivos desta programación,  para tentar  adaptalos ás súas idades, experiencias e 

contorna.  

Os estilos de aprendizaxe  

Ao longo dos últimos anos leváronse a cabo toda clase de análises sobre os 

diversos estilos de aprendizaxe á hora de estudar un idioma. Como é ben sabido, o 

alumno/a pode ser reflexivo ou impulsivo cando se enfronta ás súas tarefas escolares. 

Algúns alumnos poden reaccionar moi rapidamente e non obstante necesitar varios 

intentos para asimilaren unha idea, mentres que outros poden traballar máis a conciencia 

e aprender máis amodo conseguindo o mesmo resultado. Este factor foi tido en conta dun 

modo sistemático. Por exemplo, á hora de ensinar as estruturas incluíronse táboas e 

exercicios para aprender e repasar a gramática punto por punto, e tamén unha ampla 

repetición e práctica en distintas situacións para aqueles alumnos/as que non usen tanto o 

estilo analítico cando aprenden.  

Pensando nos diferentes estilos e niveis de desenvolvemento das capacidades de 

aprendizaxe deseñáronse varios tipos de actividades que dan cabida aos distintos estilos 

de aprendizaxe, enmarcadas nunha secuencia de estratexias para que desenvolvan a súa 

autonomía en cada destreza comunicativa. Por iso dende a primeira unidade fomentamos 

a reflexión dos alumnos/as sobre a súa propia aprendizaxe, para que sexan conscientes 

do seu progreso e tamén aprendan de xeito máis efectivo; isto implica unha maior 

motivación e responsabilidade por parte do alumnado.  



 

Os intereses dos alumnos/as  

Está comprobado que os intereses dos alumnos/as se diversifican moito máis en 

Bacharelato que na ESO. O seu interese por aprender un idioma varía moito dependendo 

da súa motivación e/ou necesidade de facelo. Por iso incluímos unha grande variedade de 

temas, intentando que sexan de interese para a maioría do alumnado.  

Ademais, levouse a cabo unha coidadosa selección de funcións co fin de que os 

alumnos  as poidan poñer en práctica nun futuro próximo, tales como as necesarias para 

responder un test de cultura xeral,  manter conversacións informais entre a mocidade, 

escribir correos electrónicos, entender a xente da súa idade doutros países, así como 

actividades que garantan o éxito socio-profesional do alumnado.  

O profesorado debe recoñecer o tipo de diversidade que ten nunha determinada 

clase, e tamén prevelo. A este respecto, o profesor deberá deseñar actividades e tarefas 

que lle permitirán estabelecer os diferentes graos de coñecemento e de autonomía dos 

seus alumnos/as e os diversos xeitos en que lles pode presentar os contidos. 

 

11. PROCEDEMENTO DE ACREDITACIÓN DE COÑECEMENTOS 

PREVIOS DA LINGUA INGLESA  
  O artigo 3.7 do Regulamento de Educación Secundaria establece a posibilidade de 

que un alumno que non cursara lingua inglesa en anos anteriores, desexe facelo no 

Bacharelato. Nese caso, o Departamento faríalle unha proba escrita e outra oral 

baseadas nos contidos mínimos do curso precedente ao que desexa incorporarse e que 

englobase as catro destrezas: Reading, Listening, Speaking e Writing. A obtención dun 0 

en calquera das destrezas faría necesario a obtención dun 6 na suma das restantes 

destrezas, e se non se acada alomenos un 3 na proba escrita e na oral non se fará media 

aritmética e será imposible aprobar a asignatura.  

 Malia que incluimos este apartado, ata o momento de elaborar esta programación non me 

consta que sexa aplicable.  

 

12. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E  EXTRAESCOLARES  
 No momento de elaborar esta programación estase a planificar a asistencia do alumnado  

a unha representación teatral, ou invitar a algunha compañía teatral a que viñese ao 

centro a facer unha representación. Dado que as saídas do centro encarecían o prezo da 

entrada que os alumnos debían pagar, o Departamento optou nos últimos anos por 

pedirlles ás compañías teatrais que fixeran a representación no  noso centro,  pero isto 

requiría que os alumnos tivesen que pagar 2€.  

  



 

13. ACCIÓNS DE CONTRIBUCIÓN AO PROXECTO LECTOR   
 O Departamento dispón de libros de lectura que pretenden fomentar a lectura expansiva, 

é dicir, a lectura que utiliza o texto lido para explorar outras áreas de coñecemento. Deste 

xeito, pódense traballar aspectos lingüísticos e culturais, pero tamén outros 

interdisciplinares que permitan expandir os horizontes culturais dos alumnos. Os 

obxectivos son desenvolver a competencia lectora do alumnado en lingua inglesa, así 

como fomentar o hábito da lectura, establecendo unha relación entre os traballos literarios 

e os contextos de produción e recepción, o desenvolvemento da autonomía lectora e o 

aprecio da literatura como fonte de pracer sendo capaz de mostrar unha actitude crítica 

cara a ela. Faremos lectura de información diversa procedente de páxinas web propostas 

para obter ou ampliar información, investigar e acceder a recursos en línea.    

O libro de lectura obligatoria no primeiro trimestre é THE MURDERS IN THE RUE 

MORGUE AND OTHER STORIES, Burlington B1+ (EDGAR ALLAN POE). O alumnado 

realizará tarefas coma un glosario de vocabulario que descoñezan, unha proba específica 

sobre a comprensión do libro e unha proba oral sobre o mesmo que conformará o 

“speaking” do primeiro trimestre (5%). 

14. ACCIÓNS DE CONTRIBUCIÓN AO PLAN TIC 

• O centro dispón de  pizarras dixitais e no Departamento tamén contamos con 

material para traballar coa pizarra dixital  a diferentes niveis.  O centro tamén está 

dotado de varias aulas de informática. Temos tamén acceso a diversos libros dixitais 

para facilitar o labor docente e tamén a aprendizaxe do alumnado.  

• O uso habitual da aula virtual onde se colgará non só o material empregado na 

clase senón tamén material de reforzo e ampliación. 

• Ademais, os alumnos poden traer os seus ordenadores portátiles ao centro e 

utilizalos discrecionalmente coa clave wi-fi que se lles facilita. Tamén  dispoñen de 

ordenadores na biblioteca e na entrada do Instituto para traballar de maneira autónoma. 

Por outra banda, as conexións wi-fi  no centro permiten aos alumnos traballar cos seus 

móbiles e  portátiles en case calquera parte do instituto. Nas aulas de Bacharelato hai un 

proxector e un ordenador con acceso a internet para realizar as presentacións oportunas 

e utilizar calquera material multimedia ou software apropiado para facilitar a aprendizaxe 

do alumnado.  

 



 

15. MECANISMOS DE REVISIÓN, AVALIACIÓN E MODIFICACIÓN DA 

PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA 
Un dos puntos que se adoitan tratar nas reunións do Departamento é o seguimento 

da programación e as posibles modificacións que requira. Ademais, na Memoria Anual 

do Departamento analízanse os resultados obtidos co fin de adoptar as medidas 

necesarias para axudar aos alumnos a acadar os obxectivos da programación, que 

deberán constar na acta de reunión de departamento.  

  

 Indicadores de logro da programación didáctica   
Indicadores  Valoración  Propostas de mellora  

1. O desenvolvemento da programación  
respondeu á secuenciación e a temporalización 
previstas.  

    

2. Adecuación do grao mínimo de consecución 
fixado para cada estándar.  

    

3. Vinculación de cada estándar a un ou varios 
instrumentos para a súa avaliación.  

    

4. Adecuación da secuencia de traballo na aula.      

5. Adecuación dos materiais didácticos utilizados.      

6. Adecuación do libro de texto .      

7. Adecuación das pautas xerais establecidas 
para a avaliación continua: probas, traballos, etc.  

    

8. Adecuación dos criterios establecidos para a 
recuperación dun exame e dunha avaliación.  

    

9. Adecuación dos criterios establecidos para a 
avaliación final.   

    

10. Adecuación dos criterios establecidos para a 
avaliación extraordinaria.   

    

11. Adecuación dos criterios establecidos para o 
seguimento de materias pendentes.   

    

12. Adecuación dos criterios establecidos para a 
avaliación desas materias pendentes.   

    

13. Adecuación das medidas específicas de 
atención ao alumnado con NEAE.  

    

14. Grao de desenvolvemento das actividades 
complementarias e extraescolares previstas.  

    



 

15. Adecuación dos mecanismos para informar ás 
familias sobre criterios de avaliación, estándares 
e instrumentos.  

    

16. Adecuación do seguimento e da revisión da 
programación ao longo do curso.  

    

17. Contribución desde a materia ao plan lector 
do centro.  

    

18. Grao de integración das TIC no 
desenvolvemento da materia.  

    

 

Pontevedra, a 15 de setembro de 2022 

 

 

  

Asdo. Vanesa Costas García 

  


